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CSA on Canadian Standards Association, Inc:n tavaramerkki.

Clorox Healthcare on Clorox Professional Products Company, Inc:n tavaramerkki.
Oxycide on EcoLab USA, Inc:n tavaramerkki.

Velcro on Velcro Industries, BV:n (hollantilaisen yhtién) tavaramerkki.

Virex on Diversey, Inc:n tavaramerkki.

Wex-Cide on Wexford Labs, Inc:n tavaramerkki.

ETL-logo on Intertek Testing Services NA, Inc:n tavaramerkki.

UL-logo on Underwriter’s Laboratories, Inc:n tavaramerkki.

Baxter, AccuMax Quantum, BackSaver Fowler, Comfortline, Hillrom, Hill-Rom, IntelliDrive ja OneStep
ovat Baxter International Inc:n tai sen tytaryhtididen tavaramerkkeja.

Vaihda tdma opas (144383) uuteen kappaleeseen, jos se vaurioituu tai sitd ei voida muutoin lukea.

Tuotetukea ja tamdn oppaan (144383) lisdakappaleita voi pyytaa ottamalla yhteytta jalleenmyyjaan tai
paikalliseen Hill-Rom-edustajaan tai kdymalla osoitteessa hillrom.com.

Viiteasiakirjat
Hillromin kuljetus-, toimenpide- ja erikoispaarit — huolto-opas (144386)

Hillromin kuljetus-, toimenpide- ja erikoispaarit — pakkauksen purkuohjeet (145624)
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Kdyttotarkoitus

KAYTTOTARKOITUS

Hillromin kuljetus-, toimenpide- ja erikoispaarit on tarkoitettu hoitohenkilston kayttoon potilaiden
hoitoon ja kuljetukseen sairaaloiden, kirurgisten keskusten ja muiden hoitolaitosten sisatiloissa.
Hillromin kuljetus-, toimenpide- ja erikoispaarit on tarkoitettu ainoastaan sisakayttoon. Kaytto ulkona
voi aiheuttaa paareille tilapdisia tai pysyvia vaurioita. Naihin paareihin ei tiedeta liittyvan vasta-aiheita,
kun niita kaytetadn naiden kayttdohjeiden mukaisesti.

JOHDANTO

Paarien kohdekayttdjia ovat terveydenhuollon ammattilaiset, joiden fyysinen voima ja kognitiiviset
taidot ovat riittdvat paarien kayttoon ja hallintaan. Jos potilaan fyysiset voimat tai kognitiiviset taidot
eivat riitd paarien saatimien kayttéon, noudata laitoksen turvallisuusohjeita.

Tama kayttoopas sisaltaa ohjeet Hillromin kuljetus-, toimenpide- ja erikoispaarien tavanomaiseen
kayttoon. Varmista ennen paarien kayttog, etta olet lukenut tarkasti ja ymmartanyt taman
kayttdoppaan sisallon. On erittdin tarkead, etta luet taman kayttdoppaan sisdltamat turvallisuusohjeet
ja noudatat niita. Kun oppaassa viitataan paarien puoliin, niilld tarkoitetaan paareilla seldllaan makaavan
potilaan ndakdkulmasta vasenta ja oikeaa puolta.

Jotkin Hillromin kuljetus-, toimenpide- ja erikoispaarit on varustettu vaa‘alla, jolla paareilla oleva potilas
voidaan punnita.

SYMBOLIT
Tama kayttoopas sisaltaa eri kirjasintyyppeja ja symboleja, jotka tekevat sisallosta luettavamman ja
ymmarrettavamman.

«  Muotoilematon teksti - sisaltaa tavallista tietoa.

+ Lihavoitu teksti — korostaa sanaa, lausetta tai tavaramerkkia.

- HUOMAUTUS: - korostaa erityistietoja tai tarkeita ohjeiden selvennyksia.

«  VASTA-AIHE, VAROITUS tai HUOMIO

A

— VASTA-AIHE ilmoittaa tilanteista tai toiminnoista, jotka saattavat vaikuttaa
potilasturvallisuuteen.

- VAROITUS ilmoittaa tilanteista tai toiminnoista, jotka saattavat vaikuttaa potilaan tai
kayttdjan turvallisuuteen. Varoituksen noudattamatta jattaminen voi aiheuttaa vammoja
potilaalle tai kayttajalle.

- HUOMIO ilmoittaa erityistoimenpiteista tai varotoimista, joita on noudatettava
laitevaurioiden estamiseksi.
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Tuotteen symbolit

TUOTTEEN SYMBOLIT

Symboli

Kuvaus

Standardin IEC 60601-1 mukainen B-tyypin potilaaseen koskeva osa

%
X | D%
N

Standardin IEC 60529 mukaisesti tuote on suojattu nesteen sisadnpaasylta,
ja laite on tunnistettu suojatuksi roiskevedelta. (P8000, P8005 ja P8040
vaa'an kanssa, P8000 IntelliDrive-kuljetusjarjestelman kanssa, P8020 vaa’an
kanssa tai ilman sita)

Tavallinen laitteisto: Ei suojattu nesteen sisdanpadsylta standardin IEC 60529
mukaisesti. Tama koskee vain OB/GYN-paarien tutkimusvalon ohjausrasiaa.

Yleinen IEC 60601-1 -standardin mukainen HUOMIO-merkinta.

(Musta merkki valkoisella taustalla.)

Huomautus: G-mallissa ja vanhemmissa paareissa taman symbolin merkitys
on "HUOMIO: Katso tietoja tuotteen mukana toimitetuista asiakirjoista”.

Yleinen IEC 60601-1 -standardin mukainen VAROITUS-merkinta.
(Musta merkki keltaisella taustalla. Keltainen tausta ilmaisee varoituksen.)
(H-malli ja uudemmat paarit)

= B> 3

Noudata kayttdohjeita -symboli standardin IEC 60601-1 mukaisesti.
(Musta merkki valkoisella taustalla.) (H-malli ja uudemmat paarit)

REF

Luettelonumero

SN

Sarjanumero

Valmistaja

N 2

Valmistuspdivamaara

%
4
N

o

&
2 —
F

S
= O

E351608

(7]

Sahkokayttoinen ladkintalaite, jolla on Underwriters Laboratories Inc:n
luokitus koskien vain sahkdiskuja, tulipaloja ja mekaanisia vaaroja
standardien IEC/EN 60601-1 ja CAN/CSA C22.2 nro 60601-1 mukaisesti.
(E351608 voi joissakin paareissa olla 4PR9.)

&
.
%
@
S

()
L —
[
= O

(7]

3R17

Sahkokayttoinen ladkintalaite, jolla on Underwriters Laboratories Inc:n
luokitus koskien vain sahkoiskuja, tulipaloja ja mekaanisia vaaroja
standardien UL 60601-1 ja CAN/CSA C22.2 nro 601.1 mukaisesti.
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Tuotteen symbolit

Symboli Kuvaus
ETL CLASSIFIED Sahkokayttoinen ladkintélaite on standardien UL 60601-1, IEC 60601-1-4
mukainen ja sertifioitu standardin CAN/CSA C22.2 nro 601.1 mukaisesti.
d 6“' . (Vain P8000 IntelliDrive-kuljetusjarjestelman kanssa — IntelliDrive-
s kuljetusjarjestelman valmistus lopetettiin vuonna 2017.)
Intertek
3186598

Tayttaa luokan I 1aakinnallisille laitteille asetetut eurooppalaiset vaatimukset

c € seuraavien saadosten mukaisesti:
Direktiivi 93/42/ETY, 25.5.2021 saakka

«  Asetus (EU) 2017/745, 26.5.2021 mennessa

CE-merkintaa on kaytetty ensimmadisen kerran kaikissa paareissa vuonna
1996. Merkinta koskee 1. kesakuuta 2012 jdlkeen vain mallia P8000 ilman
IntelliDrive-kuljetusjarjestelmaa seka malleja P8005 ja P8040.

Laakinnallinen laite

Ekvipotentiaali

Vaihtovirta

Suojamaadoitus

Turvallinen kuormitus — ndyttaa paarien turvallisen kuormituksen.

Kuljetusvalmiuden symboli standardista IEC/TR 60878:2003 (symboli 5661) -
Katso soveltuvat varoitukset kohdasta Kuljetusasento ja vakaus sivulla 55.
(G-malli ja vanhemmat paarit)

Kuljetusvalmiuden symboli standardista [EC/TR 60878:2003 (symboli 5661) —
katso soveltuvat varoitukset kohdasta Kuljetusasento ja vakaus sivulla 55.

59 #n (H-malli ja uudemmat paarit)
Puhallus-paineluelvytys (CPR) -sdaadin — aktivoi puhallus-paineluelvytys
CPR (CPR) -toiminnon. (Vain P8020)
Rontgenkasetin noston sdddin — ndyttaa rontgenkasetin sadtimen sijainnin
_/:\ .£=* ja suunnan, johon réntgenkasettia on tarpeen nostaa. (vain P8040)

Paarien laskun sdadin - ndyttaa, mihin suuntaan paarit liikkuvat poljinta
painettaessa.
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Tuotteen symbolit

Symboli Kuvaus

Paarien nousun sdadin - nayttaa, mihin suuntaan paarit liikkuvat poljinta
painettaessa.

b

Trendelenburg-saadin - asettaa paarit Trendelenburg-asentoon.

Kaanteinen Trendelenburg -sdaddin — asettaa paarit kadnteiseen
Trendelenburg-asentoon.

Sivukaiteen salvan vapautus - laskee sivukaiteen.

Paatylevyn vapautuksen sdadin — vapauttaa paatylevyn.

Kampisaddin — nostaa ja laskee pda- tai polviosaa.

Polviosan nosto- ja laskusaadin — saataa polviosaa ylos tai alas. (Vain P8020)

Padosan nosto- ja laskusdadin — saataa padosaa ylos tai alas. (Vain P8020)

Kasinojan vapautus. (vain P8010)

Tyontokahvan vapautus - laskee tyontokahvat sdilytysasentoon.

Sivujalkatukien saato. (vain P8050)

Pida kadet poissa. (vain P8040)

! Nilkkaside — nayttaa nilkkasiteiden sijainnin.

Jalkatukien kaantymisen saato (vain P8050).
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Tuotteen symbolit

Symboli Kuvaus
Pohjetuki (vain P8050).

Vaaka, potilaan punnitus — punnitsee potilaan.

Vaaka, viimeinen paino (Last Weight) — ndyttaa viimeisen mitatun painon.

Kayttoonottosaadin — ottaa kayttdon nollauksen paareissa, joissa on vaaka.

Vaaka, nollaus - nollaa vaa’an.

Vaaka, paristot vahissa -merkkivalo - palaa, kun on aika vaihtaa paristot.

Vaaka, kddet pois -merkkivalo — palaa, kun vaaka punnitsee.

Sahkotoiminnoilla varustetut paarit eivat sovellu kaytettaviksi hapella
rikastetuissa ymparistoissa tai paikoissa, joissa on helposti syttyvid ilman,
hapen tai typpioksiduulin anesteettiseoksia.

Ei saa ruiskupesta. (Vain P8000 IntelliDrive-kuljetusjarjestelman kanssa ja

P8020)
Ala asenna tippatelinetta tdhan kohtaan. (Vain P8000 IntelliDrive-
kuljetusjarjestelman kanssa)

IntelliDrive-kuljetusjarjestelman ilmaisimet:
Service (Huolto) - vilkkuu, kun on aika vaihtaa kayttoketjut.
Battery Charge Level (Akun lataustaso) — ndyttda akun lataustason.
Ready (Valmis) — palaa, kun paarit ovat ohjaustilassa ja akun lataustaso
onyli 0 %.

(Vain P8000 IntelliDrive-kuljetusjarjestelman kanssa)

] Al3 sdilyta happisailiotd rungon suojuksessa; sailytd happisailiota integroidussa
happisdilion telineessa. (Vain P8000 IntelliDrive-kuljetusjdrjestelman kanssa)

Hillromin kuljetus-, toimenpide- ja erikoispaarit Kéyttéohje (145383 VERSIO 6) 5



Tuotteen symbolit

Symboli

Kuvaus

©>

Osoittaa happisailion sailytyspaikan paareissa, joissa on integroitu
happisailion teline.

IEC 60601-1 -standardin mukainen Kayttdohjeiden noudattamisen
laiminlyonti saattaa vaarantaa potilaan tai kayttdjan -merkinta.
(Valkoinen merkki sinisella taustalla. Sininen tausta tarkoittaa pakollista
toimenpidetta.) (Myohempi H-malli ja uudemmat paarit)

/N

Jannitevaroitus
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Tuotteen symbolit

MUISTIINPANOJA:
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Quick View -ominaisuus- ja -sdddinluettelo

QUICK VIEW -OMINAISUUS- JA -SAADINLUETTELO

TOIMENPIDEPAARIT (P8000)

Osa |Kuvaus Osa |[Kuvaus
A Tyontdkahva, jossa integroitu I Tippatelineen liitin
tippatelineen kuljetin (valinnainen)
B Puskurijarjestelma J Polviosan saatékampi (valinnainen)
C TuckAway OneStep -sivukaiteet K Vaaka (valinnainen)
D Jarru- ja ohjauspolkimet (sivupolkimet  |L Tyhjennyspussin pidike (yksi jokaisessa
ovat valinnaisia) kulmassa)
E Korkeudensaadon ja Trendelenburg- / M 76 mm:n patja (102 mm:n ja 127 mm:n patjat
kaanteinen Trendelenburg -polkimet ovat valinnaisia)
F Steering Plus -ohjausjdrjestelma tai N Pysyva tippateline (valinnainen)
IntelliDrive-kuljetusjarjestelma
(valmistus lopetettu vuonna 2017)
G Happisailion teline ja potilaan tavaroiden Integroitu happisailion sdilytysjarjestelma
sdilytystila (ei kuvassa, valinnainen F-mallissa ja
uudemmissa malleissa, jotka on valmistettu
kesakuun 2008 jalkeen)
H 203 mm:n polyuretaanilla pinnoitetut
pyorat
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KULJETUSPAARIT (P8005)

Quick View -ominaisuus- ja -sdddinluettelo

A
B
K
C
D
I
E
Osa |Kuvaus Osa Kuvaus
A Pysyva tippateline (valinnainen) G Steering Plus -ohjausjarjestelma (valinnainen)
B Tyontokahvat (valinnaiset) H 203 mm:n polyuretaanilla pinnoitetut pyorat
C 76 mm:n patja (102 mm:n ja 127 mm:n || Jarru- ja ohjauspolkimet (sivupolkimet ovat
patjat ovat valinnaisia) valinnaisia)
D Alas taitettavat sivukaiteet J Puskurijarjestelma
E Happisailion teline ja potilaan K Tyhjennyspussin pidike (vain jalkopadssa, yksi
tavaroiden sailytystila kummallakin puolella)
F Korkeudensaadon ja Trendelenburg- / Integroitu happisailion sdilytysjarjestelma
kaanteinen Trendelenburg -polkimet (ei kuvassa, valinnainen F-mallissa ja
uudemmissa malleissa, jotka on valmistettu
kesdakuun 2008 jalkeen)
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Quick View -ominaisuus- ja -sdddinluettelo

KIRURGISET PAARIT (P8010)

Q

P
0)
Osa | Kuvaus Osa | Kuvaus
A Rannetuki (valinnainen) K Steering Plus -ohjausjarjestelma
B Paatyyny L Happisailion teline ja potilaan tavaroiden
sdilytystila
C Padosa, jossa integroidut kuljetuskahvat M Puskurijarjestelma
D PACU-jatko-osat/kasinojat (valinnaiset) N Polviosan saatékampi (valinnainen)
E Kirurginen kaide (molemmat puolet) @) Tyhjennyspussin pidike (yksi jokaisessa
kulmassa)
F TuckAway OneStep -sivukaiteet P Tyontdkahvat (valinnaiset)
G Paapuolen kdantyva jarru-/ohjauspoljin Q Tippatelineen liittimet
H 203 mm:n polyuretaanilla pinnoitetut R Pysyva tippateline (valinnainen)
pyorat
I Jarru- ja ohjauspolkimet (sivupolkimet S 102 mm:n patja
ovat valinnaisia)
J Korkeudensaadon ja Trendelenburg- /
kaanteinen Trendelenburg -polkimet
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SAHKOISET PAARIT (P8020)

Quick View -ominaisuus- ja -sdddinluettelo

kaanteinen Trendelenburg -polkimet

Osa | Kuvaus Osa | Kuvaus
A Pysyva tippateline (valinnainen) J Happisadilion teline ja potilaan tavaroiden
sdilytystila

B Tippatelinekuljetin ja tyontokahvat K 203 mm:n polyuretaanilla pinnoitetut
(valinnaiset) pyorat

C Puskurijarjestelma L Kasisaatimet

D TuckAway OneStep -sivukaiteet M Hoitajan ohjaustaulu (vain jalkopaa)

E Virtajohdon sailytystila N Vaaka (valinnainen)

F Puhallus-paineluelvytys (CPR) 0] Tyhjennyspussin pidike (yksi jokaisessa
-toiminnon vivut kulmassa)

G Jarru- ja ohjauspolkimet (sivupolkimet P Potilaan asennon saatimet
ovat valinnaisia)

H Korkeudensdddon ja Trendelenburg- / Q 102 mm:n patja (127 mm:n patja on

valinnainen)

Steering Plus -ohjausjdrjestelma
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Quick View -ominaisuus- ja -sdddinluettelo

TRAUMAPAARIT (P8040)

<~
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Q T mm ©

N
M L I H K J I H
Osa | Kuvaus Osa | Kuvaus
A Pysyva tippateline (valinnainen) I Korkeudensaadon ja Trendelenburg- /
kaanteinen Trendelenburg -polkimet
(jalkopdassa valinnainen)
B Tyontokahvat (valinnaiset) J Steering Plus -ohjausjarjestelma
C Puskurijarjestelma K 203 mm:n polyuretaanilla pinnoitetut
pyorat
D TuckAway OneStep -sivukaiteet L Tippatelineen pidike (yksi jokaisessa
kulmassa)
Koko vartalon rontgenkasetin alusta M Vaaka
Rontgenkasetin nostovipu N Tyhjennyspussin pidike (yksi jokaisessa
kulmassa)
G Happisailion teline ja potilaan tavaroiden | O 76 mm:n patja (102 mm:nja 127 mm:n
sdilytystila patjat ovat valinnaisia)
H Jarru- ja ohjauspolkimet (sivupolkimet
ovat valinnaisia)
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OB/GYN-PAARIT (P8050)

Quick View -ominaisuus- ja -sdddinluettelo

0)

Osa | Kuvaus Osa | Kuvaus
A Pysyva tippateline (valinnainen) I Korkeudensadadon ja Trendelenburg- /
kaanteinen Trendelenburg -polkimet
B Tippatelinekuljetin ja tyontokahvat J Steering Plus -ohjausjarjestelma
(valinnaiset)
C 76 mm:n patja K Happisailion teline ja potilaan tavaroiden
sdilytystila
D Tippatelineen pidike (vain paapuolella) L Integroitu keruuallas (valinnainen)
E Puskurijarjestelma M Tyhjennyspussin pidike (yksi jokaisessa
kulmassa)
F TuckAway OneStep -sivukaiteet N Integroidut jalkatuet
G 203 mm:n polyuretaanilla pinnoitetut (0] Potilaan tartuntakahvat
pyorat
H Jarru- ja ohjauspolkimet (sivupolkimet

ovat valinnaisia)
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Vakio-ominaisuudet

VAKIO-OMINAISUUDET

JARRU- JA OHJAUSSAATIMET

A VAROITUS:

Varoitus - Kytke jarrut aina potilaan ollessa paareilla paitsi potilasta kuljetettaessa. Varmista, etta jarrut
on kytketty, ennen kuin potilas siirretddn paareille tai pois paareilta. Muussa tapauksessa seurauksena
voi olla henkilévahinko tai laitevaurio.

Jarru- ja ohjauspolkimet ovat paarien etu- ja jalkopaassa. Valinnaisesti saatavilla ovat ylimaardiset jarru-
ja ohjauspolkimet paarien sivuilla. Asentoja on kolme:

« Jarru - esta yksikon lilkkkuminen painamalla oranssia jarrupoljinta, kunnes se on kokonaan
alhaalla.

«  Vapaa - siirrd yksikkda mihin tahansa suuntaan kaantamalla poljin vaaka-asentoon. Vapaa-
asento helpottaa sivuttaisia liikkeita huoneessa tai muussa pienessa tilassa tai yksikon
asettamista samalle tasolle toisen pinnan kanssa.

«  Ohjaus - siirrd yksikkda suoraan ja kuljeta sita kaytavilla painamalla vihreda ohjauspoljinta,
kunnes se on kokonaan alhaalla.

KAYTTOON OTTAMINEN

Ohjaus (oranssi poljin) Vapaa Ohjaus (vihrea poljin)
Paina oranssia jarru- Kaanna jarru- tai ohjauspoljin ~ Paina vihreaa ohjaus-
poljinta alas, kunnes se pysahtyy.  vaaka-asentoon. poljinta alas, kunnes se pysahtyy.

Paareihin on saatavilla kaksi muutakin ohjausjarjestelmaa: Steering Plus -ohjausjarjestelma ja
IntelliDrive-kuljetusjarjestelma.

« P8005 ilman Steering Plus -ohjausjarjestelmaa - jalkopaan vasen pyora lukkiutuu.

+  Paarit, joissa on Steering Plus -ohjausjarjestelma - Steering Plus -ohjausjadrjestelma kytkeytyy.
Katso Steering Plus -ohjausjarjestelma sivulla 15.

- P8000, jossa on IntelliDrive®-kuljetusjarjestelma (valmistus lopetettu vuonna 2017) - paarien
kaikki nelja pyoraa siirtyvat vapaa-asentoon. Ndin paarien kuljetusjarjestelman vetopyora voidaan
kytkea kayntiin. Katso IntelliDrive-kuljetusjarjestelma — ei enaa saatavilla sivulla 28.

HUOMAUTUS:
Paarien pyOrat suojaavat sahkostaattiselta purkaukselta.
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Vakio-ominaisuudet

Steering Plus -ohjausjarjestelma

Steering Plus -ohjausjarjestelma on vakiovarusteena
toimenpidepaareissa (P8000), kirurgisissa paareissa
(P8010), sahkoisissa paareissa (P8020), traumapaareissa
(P8040) ja OB/GYN-paareissa (P8050).

Steering Plus -ohjausjdrjestelma on saatavana valinnaisena
kuljetuspaareihin (P8005).

Steering Plus -ohjausjdrjestelmassa on keskipyord, joka
aktivoituu, kun jarru- ja ohjauspolkimia painetaan.

Vapaa - keskipyora nousee irti lattiasta.
Ohjaus - keskipyora laskeutuu lattiaa vasten maksimaalisen ohjauskyvyn aikaansaamiseksi.

Jarru - keskipyora nousee noin 89 mm:n korkeudelle lattiasta.

PAINEKORJATTU KORKEUDENSAATO

A VAROITUS:

Varoitus - On suositeltavaa, ettd paarit ovat ala-asennossa jarru kytkettyna
potilaan ollessa yksin. Muussa tapauksessa seurauksena voi olla
henkilévahinko.

Paareja nostetaan ja lasketaan molemmilla puolilla olevilla
korkeudensaatopolkimilla.

Nostaminen - paina korkeudensaato ylos -poljinta ja pumppaa sitd, kunnes paarit ovat sopivalla
korkeudella.

A HUOMIO:

Huomio - Laske paareja varovasti. Varmista, etta rungon suojuksessa olevan sdilidosan tavarat eivat
joudu ylemman rungon tai sivukaiteiden pidikkeiden eteen. Seurauksena voi olla laitevaurio.

Laskeminen - paina korkeudensaato alas -poljinta ja pumppaa sita,
kunnes paarit ovat sopivalla korkeudella.

Paineenkorjaus

Paineenkorjauksen ansiosta paarit laskeutuvat tasaisesti, vaikka kuorman
jakautuminen olisi epatasaista.
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Vakio-ominaisuudet

TRENDELENBURG- JA KAANTEINEN TRENDELENBURG -ASENNOT

A VAROITUS:

Varoitus - Muutettaessa paarien asentoa on varmistuttava siitd, etta kadet, jalat ja laitteistot ovat
etaalla paarien runkokiinnikkeista. Muussa tapauksessa seurauksena voi olla henkilévahinko tai
laitevaurio.

Trendelenburg- ja kddnteinen Trendelenburg -polkimet ovat paarien
molemmilla puolilla. Trendelenburg- ja kddnteinen Trendelenburg
-asentojen minimikulma on 12 astetta.

Trendelenburg

1. Varmista, etta paarit ovat huippukorkeudessa, katso Painekorjattu
korkeudensaato sivulla 15.

2. Pida Trendelenburg-poljinta painettuna, kunnes paarien jalkopaa
nousee haluttuun kulmaan suhteessa paapuoleen.

HUOMAUTUS:
Jos pumppu ei toimi, nosta paarien jalkopadata. Paarit lukittuvat automaattisesti Trendelenburg-
asentoon.

Kaanteinen Trendelenburg

1. Varmista, ettd paarit ovat ylimmassa asennossa. Katso Painekorjattu
korkeudensaato sivulla 15.

2. Pida kaanteinen Trendelenburg -poljinta painettuna, kunnes paarien
padpuoli nousee haluttuun kulmaan suhteessa jalkopaahan.
Vaaka-asento

»  Laske paarit alimpaan asentoon. Makuutaso suoristuu automaattisesti.
tai

+ Jos paarit ovat Trendelenburg-asennossa, pida kdanteinen Trendelenburg -poljinta painettuna,
kunnes paarit ovat vaakasuorassa.
tai

+ Jos paarit ovat kaanteinen Trendelenburg -asennossa, pida Trendelenburg-poljinta painettuna,
kunnes paarit ovat vaakasuorassa.

Hata-Trendelenburg - veda paarien jalkopdasta ylospain. Paarit lukittuvat Trendelenburg-asentoon.
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Vakio-ominaisuudet

PAAPUOLI

A VAROITUS:

Estd vammat ja/tai laitevauriot noudattamalla seuraavia
varoituksia:

«  Varoitus - Paarien asennot, joiden johdosta
potilaan ylavartalon ja jalkojen valinen kulma on
alle 90 astetta, voivat heikentda verenkierron
tehokkuutta alaraajoissa. Ndita asentoja ei
suositella pitkiksi ajoiksi. Potilaan ollessa tdllaisessa asennossa hanen on oltava tarkkailun
alaisena.

«  Varoitus - Varmista, ettd hallitset nostomekanismin tdysin, kun painoa on vahan tai ei lainkaan.
«  Varoitus - Pysy etaalla liikkuvista osista padosan liikuttamisen aikana.

«  Varoitus - Varmista padosaa liikuttaessasi, ettei sen tiella ole esineita tai laitteita.

Nostaminen

1. Purista tankoa pdaosan alla nostaessasi padosaa.

2. Vapauta tanko, kun paaosa on oikeassa asennossa.
Padosa lukkiutuu paikoilleen.

Laskeminen

1. Purista tankoa pdaosan alla painaessasi pddosaa
alaspain.

2. Vapauta tanko, kun paaosa on oikeassa asennossa.
Padosa lukkiutuu paikoilleen.

SIVUKAITEIDEN ASENNOT

A VAROITUS:

Estd vammat ja/tai laitevauriot noudattamalla seuraavia varoituksia:

«  Varoitus - Arvioi potilaan puristumisriski laitoksen ohjeiden mukaisesti ja valvo potilasta
asiaankuuluvasti. Varmista, etta kaikki sivukaiteiden salvat ovat kiinni, kun kaiteet on nostettu.
Muussa tapauksessa seurauksena voi olla vakava vamma tai laitevaurio.

HUOMAUTUS:

Sivukaiteet on tarkoitettu osoittamaan potilaalle paarien reunat, ei rajoittamaan potilaan
liilkkumista. Hill-Rom suosittelee, etta hoitohenkilokunta varmistaa asianmukaisin toimin, etta
potilas pysyy paareilla turvallisesti.

- Varoitus - Pysy etaalla liikkuvista osista sivukaiteiden saatamisen aikana.

- Varoitus - Varmista sivukaidetta nostaessasi tai laskiessasi, ettei sen tielld ole esineita tai
laitteita.
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Vakio-ominaisuudet

Nostaminen

1. Pida kiinni sivukaiteesta ja veda se ulos makuutason alta.

2. Veda sivukaidetta ylos, kunnes se lukittuu paikoilleen.

3. Varmista, etta sivukaide on tdysin lukittunut, yrittamalla
kaantaa sita alaspain.

Laskeminen

1. Veda sivukaiteen vapautusvipua ylos.

2. Pida kiinni sivukaiteen yldreunasta.

3. K&anna sivukaide pohjaan asti samalla, kun vapautat
sivukaiteen vapautusvivun.

Sailytys

1. Laske sivukaide ala-asentoon.

2. Tyonna sivukaidetta kohti makuutasoa, kunnes se pysahtyy.

TIPPATELINEEN LITTIMET

Tippatelineen liitin on toimenpidepaarien (P8000), kuljetuspaarien (P8005),
sahkoisten paarien (P8020) ja traumapaarien (P8040) jokaisessa
ulkokulmassa. Kirurgisissa paareissa (P8010) on liitin jalkopaan molemmissa
kulmissa. OB/GYN-paareissa (P8050) on liitin pddapuolen molemmissa
kulmissa.

PATIAT

A VAROITUS:

Varoitus — Muun kuin Hill-Romin vaatimukset
tayttavan patjan kdyttaminen voi heikentaa

paarien turvallisuusominaisuuksien ja -jarjestelmien tehokkuutta. Seurauksena voi olla henkilévahinko
tai laitevaurio.

76 mm:n patja on vakiona toimenpidepaareissa (P8000), kuljetuspaareissa (P8005), traumapaareissa
(P8040) ja OB/GYN-paareissa (P8050). Patjassa on taysin rontgensateilya lapdiseva suojus. 102 mm:n
patja on vakiona kirurgisissa paareissa (P8010) ja sahkdisissa paareissa (P8020).

Seuraavat patjat ovat saatavilla valinnaisesti eri malleille:

102 mm:n patja — paarit P8000, P8005 ja P8040

127 mm:n Comfortline-patja — paarit P8000, P8005, P8020 ja P8040

127 mm:n AccuMax Quantum -pehmuste (kapea 66 cm)- paarit P8000, P8005 ja P8040
127 mm:n AccuMax Quantum -pehmuste (leved 76 cm) — paarit P8000 ja P8005.
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Vakio-ominaisuudet

HUOMAUTUS:

Pyyda patjojen ja runkojen paivitetty ja hyvaksytty
yhteensopivuuslista paikalliselta Hill-Rom-edustajalta tai
Hill-Romin huollosta.

Tyhjennyspussin kiinnitys

A VAROITUS:

Varoitus - Al3 ylita tyhjennyspussin kiinnityksen
enimmaiskuormitusta. Jos tyhjennyspussin kiinnityksen
enimmaiskuormitus ylittyy, seurauksena voi olla henkilévahinko tai
laitevaurio.

Tyhjennyspussin kiinnityksen turvallinen kuormitus on 2,5 kg.

Kuljetuspaareissa (P8005) ja kirurgisissa paareissa (P8010) on kaksi tyhjennyspussin kiinnitysta: yksi
kummallakin puolella paarien jalkopdassa.

Toimenpidepaareissa (P8000), sahkoisissa paareissa (P8020), traumapaareissa (P8040) ja
OB/GYN-paareissa (P8050) on nelja tyhjennyspussin kiinnitysta: kaksi kummallakin puolella paarien
molemmissa pdissa.

PUSKURIJARJESTELMA

Vahvistettu puskuri paarien sivuilla suojaa seinia
sivukaiteiden ollessa nostettuina tai sailytysasennossa.
Lisdsuojaa seinille antavat nelja kiekon muotoista
telapuskuria paarien jokaisessa kulmassa.

RUNGON SUOJUKSEN SAILIOOSA

A HUOMIO:

Noudata seuraavia huomioita laitevaurioiden ehkaisemiseksi:
- Huomio - Al3 s3ilytd happiséiliota rungon suojuksen paapuolella olevassa syvennyksessé.

+  Huomio - Varmista, etta rungon suojuksessa olevan sdilidosan tavarat eivat joudu ylemman
rungon tai sivukaiteiden pidikkeiden eteen, kun lasket paareja.

Paarit ilman IntelliDrive-kuljetusjarjestelmaa

Rungon suojuksessa on sailidosa. Siina on syvennyksia,
joihin sopii eri kokoisia happisdilioita ja muita kevyita
lisdvarusteita. Ala sailytd ndissd syvennyksissa raskaita
tavaroita.
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Lisdvarusteet

Toimenpidepaarit (P8000), joissa on IntelliDrive-
kuljetusjarjestelma

Rungon suojuksessa on sdilidosa. Siind on syvennys, jossa
voi sdilyttaa kevyitd lisdvarusteita. Ala sdilyt tassa
syvennyksessa happisdiliita tai raskaita tavaroita.

KULJETUSREMMIN PIDIKKEET

T
A VAROITUS: .

Varoitus - Jos ei kdyteta paarien kanssa yhteensopivia - [
kuljetusremmeja, seurauksena voi olla henkildvahinko tai ———————
laitevaurio. i

Kuljetusremmit voidaan kiinnittaa paa-, reisi- ja jalkaosiin.
Kuljetusremmin pidikkeet ovat osa makuutasoa, ja niihin sopivat
useimmat kuljetusremmimallit.

LISAVARUSTEET

INTEGROITU HAPPISAILION SAILYTYSJARJESTELMA
(M03438/39)

A VAROITUS:

Estd vammat ja/tai laitevauriot noudattamalla seuraavia
varoituksia:

«  Varoitus — Noudata toimipaikan kaytantoja, kun
kaytat happilaitteita ja -tarvikkeita.

- Varoitus - Ald nosta tai veda happisiiliéta
saatolaitteesta.

. Varoitus - Ald kiytd happisiiliéts, jonka saatolaite
ulottuu paarien puskureiden ulkopuolelle.

- Varoitus - Al kiyta kostutuslaitetta vaaka-asennossa olevan happisailién kanssa.

- Varoitus - Al3 ylitd integroidun happisilién sailytysjarjestelman enimmaiskuormitusta.
Integroidun happisailion sailytysjarjestelman turvallinen kuormitus on 14 kg.

Hill-Rom suosittelee happisailion poistamista sdilytysjarjestelmastd, kun sailio ei ole kaytdssa. Integroitu
happisailion sdilytysjarjestelma on saatavilla vain toimenpidepaareihin (P8000) ja kuljetuspaareihin
(P8005). Integroituun happisailion sailytysjarjestelmdan mahtuu vain yksi D- tai E-koon sdilio.
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Liscvarusteet

APUVALINETELINE (150767/8) "

A VAROITUS: R ——

Varoitus - Al3 ylitd apuvilinetelineen enimmaiskuormitusta. =)

Apuvilinetelineen ylikuormitus voi aiheuttaa vamman tai A

laitevaurion. - =

Apuvalinetelineen turvallinen kuormitus on 20 kg.

POIS TAITETTAVAT TYONTOKAHVAT (SAATAVANA
INTEGROITUJEN TIPPATELINEKAHVOJEN KANSSA TAI
ILMAN)

A VAROITUS:

Varoitus — Kun kuljetat paareja rampilla, pida kadet
molemmissa tyontd-/kuljetuskahvoissa, jotta voit hallita

paareja paremmin. Muussa tapauksessa seurauksena voi (
olla henkilévahinko tai laitevaurio. !5 i’ ~ )
)

Poistaminen sdilytysasennosta

1. Veda kahvat ylos pystyasentoon.

2. Paina kahvoja, kunnes ne lukittuvat paikoilleen.
Sailytys

1. Vapauta kahvat nostamalla niita ylospain.

2. Tyonna kahvoja sisdanpain kohti paarien keskiosaa.

AKTIIVIJARRUJARJESTELMA — El ENAA SAATAVILLA

Aktiivijarrujarjestelmaa ei ole saatavana kuljetuspaareihin
(P8005), kirurgisiin paarein (P8010) eika toimenpidepaareihin
(P8000), joissa on IntelliDrive-kuljetusjarjestelma.

Aktiivijarrujarjestelmalla hoitaja voi hallita paarien
nopeutta. Aktiivijarrujarjestelman ohjaus sijaitsee paarien
padpuolella.

Aktivointi
1. Varmista, ettd jarru- ja ohjauspoljin on joko vapaalla tai
ohjausasennossa.

2. Kun tyonnat paareja, purista aktiivijarrujarjestelman ohjausvipua. Mita kovempaa puristat, sita
suurempi jarrutusvoima on.

Vapauta - irrota ote vivusta.
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Lisdvarusteet

VAAKA

A VAROITUS:

Varoitus - Sahkotoiminnoilla varustetut paarit
eivat sovellu kaytettaviksi hapella rikastetuissa
ymparistoissa tai paikoissa, joissa on helposti
syttyvid ilman, hapen tai typpioksiduulin
anesteettiseoksia. Seurauksena voi olla
henkilovahinko tai laitevaurio.

Vaakajdrjestelma on saatavilla vain
toimenpidepaareihin (P8000), sahkoisiin paareihin
(P8020) ja traumapaareihin (P8040).

Vaakajarjestelman tarkkuus on 1 % tai 1 kg suuremman arvon ollessa maaraava, ja sen kayttéalue on
0-317,5 kg. Vaa'an sdaadin on paarien jalkopadssa.

HUOMAUTUS:
Vaaka on saadettava nollaan ennen kuin potilas asetetaan paareille.

Vaa’an sadtaminen nollaan

1. Aseta kaikki tarpeelliset tarvikkeet, kuten lakanat, peitot, tyynyt, laitteet ja muut tavarat
paareille. )

2.

; 00

Paina kayttoonottosaadinta.

Paina nolla-saadinta (0.0), kunnes kadet pois -merkkivalo vilkkuu. Vaa’an ndytossa
vilkkuu CALC, kunnes vaa’'an arvona on nolla. Sen jalkeen naytdssa nakyy 0.0 seka
Ib- ettd kg-arvona.

HUOMAUTUS:

Suurin ndytetty paino (317,5 kg) pienenee, jos yli 6,4 kg varusteita on paarien ylapinnalla
nollattaessa. Jos paarien ylapinnalla on nollattaessa 22,7 kg varusteita, suurimmaksi ndytetyksi painoksi
muuttuu 294,8 kg. Vaa'an ndytto vilkkuu, kun suurin paino ylittyy.

Potilaan punnitus

1. Varmista, ettd potilas on paarien keskella.

HUOMAUTUS:

Tarkin painolukema saadaan paarien ollessa korkeimmassa, alimmassa tai tasaisessa
asennossa.

2. Paina punnitus-painiketta, kunnes kadet pois -merkkivalo vilkkuu. Naytto nayttaa
painon seka Ib- ettd kg-arvoina 20 sekunnin ajan. Jos paarit ja/tai potilas eivat ole
liikkumatta 10 sekuntia punnituksen aikana, ndyttoon tulee ----.

Nayta viimeinen potilaan paino - paina Last Weight (Viimeinen paino) -painiketta. Naytto
nayttaa viimeisen mitatun painon tai 0.0 (jos vaaka on nollattu edellisen punnituksen
jalkeen).
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TYONTOKAHVAT

A VAROITUS:

Varoitus - Kun kuljetat paareja rampilla, pida kadet
molemmissa tyontd-/kuljetuskahvoissa, jotta voit hallita
paareja paremmin. Muussa tapauksessa seurauksena voi
olla henkilévahinko tai laitevaurio.

Poistaminen sdilytysasennosta

1. Veda tydntokahvat ulos.

2. Kaanna niita ylospain, kunnes ne lukittuvat
paikoilleen.

Sailytys
1. Nosta tyontokahvan vapautusmekanismia.
2. Laske tyontokahva sailytysasentoon.

Integroitu tippatelinekahva

Integroitu tippatelinekahva ei ole saatavilla
kuljetuspaareihin (P8005) eika
toimenpidepaareihin (P8000), joissa on
IntelliDrive-kuljetusjdrjestelma.

A VAROITUS:

Estd vammat ja/tai laitevauriot noudattamalla
seuraavia varoituksia:

«  Varoitus - Varmista kuljetuksen aikana,
etta paarien pydrat ja siirrettavan
tippatelineen pyorat eivat kosketa

toisiaan. Varmista myds, etta jalkasi eivat kosketa siirrettavan tippatelineen alaosaa.

Lisdvarusteet

- Varoitus - Varmista kuljetuksen aikana, etta voit koko ajan hallita siirrettdavaa tippatelinetta.

Paarien paapuolen kuljetuskahvoissa on integroitu tippatelinekahva. Ndin hoitaja voi liikuttaa
siirrettavaa tippatelinetta samaan aikaan paarien kanssa ja pitaa silti molemmat kadet kiinni paareissa.

Tippatelineen liikuttaminen paarien mukana

1. Aseta tippateline kuljetuskahvan liitinalueelle.

2. Aseta katesi kahvan ymparille niin, ettd se on tippatelineen vieressa.

3. Liikuta paareja tarpeen mukaan.
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Lisdvarusteet

JALKOPAAN KORKEUDENSAATO- JA
TRENDELENBURG- / KAANTEINEN TRENDELENBURG
-SAATIMET

Jalkopaan korkeudensdato- ja Trendelenburg- /
kadnteinen Trendelenburg -sadtimet ovat saatavilla
valinnaisesti toimenpidepaareihin (P8000), kirurgisiin
paareihin (P8010) ja traumapaareihin (P8040).

Korkeudens&ato

Nostaminen - paina korkeudensaato ylos -poljinta ja pumppaa sitd, kunnes paarit ovat sopivalla
korkeudella.

Laskeminen - paina Trendelenburg- ja kadnteinen Trendelenburg -polkimia samanaikaisesti ja pida
niitd painettuina, kunnes paarit ovat sopivalla korkeudella.

Trendelenburg-/kaéanteinen Trendelenburg -saatimet

Katso Trendelenburg- ja kddnteinen Trendelenburg -asennot sivulla 16.

POLVIOSAN SAATOKAMPI

Polviosan saatokampi on vakiona kirurgisissa paareissa
(P8010) ja sahkoisissa paareissa (P8020), ja se on saatavilla
valinnaisesti toimenpidepaareihin (P8000). Kammen
avulla hoitaja voi saatda polviosaa.

Nostaminen
1. Veda kampi ulos sdilytyspaikasta jalkaosan alta.

2. Kaanna kampea myo6tapaivaan, kunnes polviosa on
oikeassa asennossa.

Laskeminen

1. Veda tarvittaessa kampi ulos sdilytyspaikasta
jalkaosan alta.

2. K&aanna kampea vastapdivaan, kunnes polviosa on
oikeassa asennossa.

Sailytys - kun olet nostanut tai laskenut polviosaa, kadnna kampi sailytysasentoon kohti paarien
etuosaa.

Taysin ojennettu polviasento

Nostaminen

1. Kaytd polviosan sadtokampea ja nosta
jalkaosaa noin 25 astetta.

2. Nosta jalkaosaa.

Laskeminen

1. Nosta jalkaosaa.

2. Nosta jalkaosan alla sijaitsevaa tukitankoa
kohti paarien paapuolta.

3. Laske jalkaosaa ja tukitankoa samanaikaisesti.
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Liscvarusteet

JALKA-ASENNON MANUAALINEN SAATO

Kayta jalka-asennon manuaalista saatoa, jos
haluat asettaa paarit lievaan Trendelenburg-
asentoon tai nostaa potilaan paata, jos se on
paarien jalkopddssa.

Nostaminen - nosta jalkaosaa, kunnes se on
sopivalla korkeudella. Kaytettavissa on kaksi
asentoa.

Laskeminen
1. Nosta jalkaosaa.
2. Nosta jalkaosan alla sijaitsevaa tukitankoa kohti paarien paapuolta.

3. Laske jalkaosaa ja tukitankoa samanaikaisesti.

PYSYVA TELESKOOPPINEN TIPPATELINE

A VAROITUS:

Varoitus - Al3 ylita tippatelineen enimmaiskuormitusta. Jos tippatelineen enimmaiskuormitus ylittyy,
seurauksena voi olla henkilévahinko tai laitevaurio.

HUOMAUTUS:
Pumput tulisi kiinnittaa vain pysyvan tippatelineen alaosaan.

Pysyva tippateline on saatavilla valinnaisesti paareihin.

Kolmivaiheinen - toimenpidepaarit (P8000), kirurgiset paarit

(P8010), sihkéiset paarit (P8020), traumapaarit (P8040), (I).
OB/GYN-paarit (P8050) ja jotkin kuljetuspaarit (P8005) {m

HUOMAUTUS:

Kuljetuspaareihin (P8005), jotka on valmistettu kesakuun 2008 jalkeen,
kolmivaiheinen pysyva tippateline on saatavana vain padpuoleen.

Tippatelineen turvallinen kuormitus on 18,1 kg.

Nostaminen

1. Veda tippateline yl6s sdilytysasennostaan.

2. Varmista, etta tippateline on asennettu oikein tukipidikkeeseen. Holkin
taytyy peittaa kohta, jossa telineen jalusta kohtaa tukipidikkeen.

3. Veda tippatelineen yldosa ylos ja nosta se johonkin kaytettavissa olevista neljasta korkeudesta.
Y13- ja keskiosat lukittuvat paikoilleen.

Laskeminen - vedd vapautusnuppi ulos ja pida se ulkona samalla, kun tydnnat yldosan alas
pohja-asentoon.

Sailytys

1. Nosta tippateline.

2. Tyonna tippatelinetta sivusuuntaan, kunnes se laskeutuu.

3. Sailyta tippatelinetta toimitetun sokan varassa.
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Erityisominaisuudet

Kaksivaiheinen - kuljetuspaarit (P8005)

HUOMAUTUS:

Paareihin, jotka on valmistettu ennen heindakuuta 2008, kaksivaiheinen
tippateline on saatavana jalkopdahan ja padapuoleen. Paareihin, jotka on
valmistettu kesakuun 2008 jalkeen, kaksivaiheinen tippateline on
saatavana vain jalkopaahan ja kolmivaiheinen tippateline on saatavana
padpuoleen.

Tippatelineen turvallinen kuormitus on 11,3 kg.

Nostaminen

1. Veda tippateline yl6s sdilytysasennostaan.

2. Varmista, ettd tippateline on asennettu oikein tukipidikkeeseen. Holkin taytyy peittda kohta, jossa
telineen jalusta kohtaa tukipidikkeen.

3. Veda tippatelineen yldosa yl6s ja nosta se johonkin kdytettavissa olevista kahdesta korkeudesta.
Yldosa lukittuu paikalleen.

Laskeminen - veda vapautusnuppi ulos ja pida se ulkona samalla, kun tydnnat yldosan alas
pohja-asentoon.

Sailytys

1. Nosta holkki.

2. Tyonna tippatelinetta sivusuuntaan, kunnes se laskeutuu.

3. Sadilyta tippatelinetta toimitetun sokan varassa.

ERITYISOMINAISUUDET

TOIMENPIDEPAARIT (P8000)

Sivukaide

Sivukaiteet taittuvat alas, ja niita sailytetaan
makuutason reunan alla. Ne sallivat siirron ilman
valin muodostumista.

KX1-sivukaide

KX1-sivukaide on saatavilla lisdvarusteena
toimenpidepaareihin (P8000). KX1-sivukaide sisaltaa
13 pystypylvastd, jotka sijaitsevat 76 mm:n valein.
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Erityisominaisuudet

Korkeudens&ditoé- ja Trendelenburg- / kdanteinen Trendelenburg -polkimet

Nama polkimet ovat vakiona toimenpidepaarien (P8000) sivuilla. Jalkopaan polkimet ovat saatavilla
valinnaisina.

Roéntgenséteilyn lapi paastava pinta
Rontgensateilyn lapi padstava pinta on saatavilla valinnaisesti toimenpidepaareihin (P8000).

Pystysuora rintakehén réntgenkasetin teline (P279AT)

Pystysuora rintakehdn réntgenkasetin teline on saatavana vain toimenpidepaarien (P8000)
rontgensateilyn lapi padstavaan malliin, jossa ei ole valinnaista integroitua happisailion pidiketta.
Lisatietoja on kohdassa Pystysuora rintakehan rontgenkasetin teline (P279AT) sivulla 50.

Makuutason leveys

Toimenpidepaareihin (P8000) on saatavana joko 66 cm:n tai 76 cm:n levyinen makuutaso.

Auto Contour -ominaisuus

A VAROITUS:

Varoitus - Valinnainen Auto Contour -toiminto nostaa polviosaa samanaikaisesti padosan kanssa.
Taman jattaminen huomiotta voi aiheuttaa potilasvamman.

Auto Contour -toiminto nostaa polviosaa samanaikaisesti padosan kanssa. Tama estaa potilasta
liukumasta kohti paarien jalkopaata.

Paaosan nostaminen

1. Purista kahvaa padosan kummassa tahansa kulmassa
nostaessasi padosaa. Polviosa nousee myos.

2. Vapauta kahva, kun padosa on oikeassa asennossa.
Paa- ja polviosa lukkiutuvat paikoilleen.

Padosan laskeminen

1. Purista kahvaa padosan kummassa tahansa kulmassa
painaessasi pddosaa alaspain. Polviosa laskeutuu myos.

2. Vapauta kahva, kun padosa on oikeassa asennossa. Paa-
ja polviosa lukkiutuvat paikoilleen.

Polviosan laskeminen tasaiseen asentoon - laske padosa vaakasuoraan asentoon. Polviosa laskeutuu
my®os. Jos polviosa ei ole vaakasuorassa asennossa, katso Polviosan saatokampi sivulla 24.

Kdytossa tai pois kdytosta (ennen tammikuuta 2009 valmistetut paarit)

Pois kaytosta

1. Varmista, etta paaosa on vaakasuorassa asennossa.

2. Siirra On/Off (Kaytdssa/pois kaytostd) -vipu asentoon Off
(Pois kaytosta).

Kaytossa

1. Varmista, etta paaosa on vaakasuorassa asennossa.

2. Siirrd On/Off (Kaytdssa/pois kaytostd) -vipu asentoon On
(Kaytossa).
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Erityisominaisuudet

BackSaver Fowler -toiminto

BackSaver Fowler on valinnainen toiminto, jolla hoitaja voi nostaa ja laskea padaosaa. Mita enemman
painoa kohdistetaan istuinosaan, sitd helpompaa on nostaa ja laskea padosaa.

IntelliDrive-kuljetusjarjestelma - ei enaa
saatavilla

Taman ominaisuuden valmistus lopetettiin vuonna
2017.

IntelliDrive-kuljetusjdrjestelma on paareihin
kiintedsti integroitu moottoroitu ajomekanismi.
Toiminnon avulla hoitaja voi siirtda paareja eteen-
tai taaksepdin kayttamalla mahdollisimman vahan
omia voimia. Hoitaja ohjaa jarjestelmaa
kuljetuskahvoista.

Nama ominaisuudet eivat ole saatavilla
toimenpidepaareihin (P8000), joissa on IntelliDrive-kuljetusjarjestelma:

«  Aktiivijarrujarjestelma
+  Happisailion teline rungon suojuksessa

«  Steering Plus -ohjausjarjestelma tai vasemmanpuoleinen jalkopdan pyoran lukitus ohjausta
varten (paarit, joissa ei ole Steering Plus -ohjausjarjestelmaa)

HUOMAUTUS:

Katso lisdvarusteet, joita ei voi kayttaa IntelliDrive-kuljetusjarjestelmalla varustettujen
toimenpidepaarien (P8000) kanssa, kohdasta Lisavarusteet sivulla 42.

A VAROITUS:

Estd vammat ja/tai laitevauriot noudattamalla seuraavia varoituksia:

+  Varoitus - Kytke jarrut aina potilaan ollessa paareilla paitsi potilasta kuljetettaessa. Varmista,
ettd jarrut on kytketty, ennen kuin potilas siirretadn paareille tai pois paareilta.

«  Varoitus — Kun kuljetat paareja rampilla, pida kadet molemmissa tyont6-/kuljetuskahvoissa,
jotta voit hallita paareja paremmin.

«  Varoitus - Jos paarit pysdytetaan rampille tai potilas jaa ilman valvontaa, kytke jarrut estamaan
paarien liike.

«  Varoitus - Lahesty kaltevia pintoja ja kynnyksia ennemmin suoraan kuin sivusuunnassa.

«  Varoitus - Sahkotoiminnoilla varustetut paarit eivat sovellu kaytettaviksi hapella rikastetuissa
ymparistoissa tai paikoissa, joissa on helposti syttyvia ilman, hapen tai typpioksiduulin
anesteettiseoksia.

- Varoitus - Al3 kdyta IntelliDrive-kuljetusjarjestelmas, jos paarit liikkuvat eteen- tai taaksepéain
seuraavissa tapauksissa: painat yhta kayttoonottokatkaisijaa puristamatta kumpaakaan
kahvoista; puristat toista kahvaa painamatta kayttéonottokatkaisijaa. Ota yhteys toimipaikan
valtuutettuun huoltohenkildstoon.

A HUOMIO:

Huomio - IntelliDrive-kuljetusjarjestelma on tarkoitettu vain sisdkdyttoon. Kayttd ulkona voi aiheuttaa
moottoroituun vetojdrjestelmdan ja/tai vetopyodraan tilapaisia tai pysyvia vaurioita.
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Erityisominaisuudet

Kuljetusjarjestelman kaytto

1. Katso ohjeet kohdasta Kuljetus sivulla 54 ja Kuljetusasento ja
vakaus sivulla 55.

2. Nosta sivukaiteet yl6s lukittuun asentoon.

3. Varmista, ettd kaikki paarien mukana kuljetettavat laitteet
(monitorit, happisdiliot, tippatelineet jne.), ovat turvallisesti
paikoillaan paareissa.

4. Varmista, etta kuljetuskahvat ovat ylhaalla ja lukittuina.

== —
—— ] \\

Battery Charge Leve'

2
?‘0
: - |
5. lrrota virtajohto pistorasiasta ja aseta se turvallisesti sille
tarkoitettuun pidikkeeseen ylemmassa suojuksessa.

HUOMAUTUS:
Sailyta virtajohtoa pidikkeessa aina, kun sita ei kayteta.

6. Tarkista akun lataustaso ja varmista, ettd akussa on riittavasti = p—
virtaa kuljetusta varten. Akun lataustason merkkivalot osoittavat akun jaljella —— \
olevan lataustason: _ Battery Charge Leve!

+ 4 =ladattu tayteen

« 1 vilkkuu = lataa akku mahdollisimman pian

HUOMAUTUS:

«  Akut latautuvat, kun virtajohto on kytketty pistorasiaan. Akun kayttoika on mahdollisimman
pitka, kun virtajohto kytketdan pistorasiaan aina, kun mahdollista.

« Jos huollon merkkivalo vilkkuu, ota yhteys toimipaikan valtuutettuun
huoltohenkil6stoon heti, kun mahdollista. &

o, e

7. Aseta jarru-/ohjaussaadin ohjaus-asentoon. Ready (Valmis) -merkkivalo syttyy,
mika tarkoittaa, ettd vetopyora on siirtynyt kuljetusasentoon ja akun lataustaso
onyli 0 %.

Varmista, etta nakyma paarien paapuolelta on esteeton.

Paina toista kuljetuskahvojen sisdpuolella olevaa
kdyttoonottokatkaisijaa tai molempia katkaisijoita ja tyonna
kahvoja (eteenpdin) tai veda kahvoja (taaksepdin). Moottori
kaynnistyy, ja paarit siirtyvat haluttuun suuntaan.

HUOMAUTUS:

+  Kun painat kdyttéonottokatkaisijaa, paarit eivat liiku, jos et
tyonna tai veda kuljetuskahvoja.

+  Kuljetuskahvoihin kohdistetun voiman maara saataa
kuljetusnopeutta. Mitd enemman voimaa kohdistetaan, sita
nopeammin paarit saavuttavat enimmaisnopeuden. Jos haluat tasaisen liikkeen, paina kahvoja
tasaisella voimalla.

Kayttoonottokatkaisija

10. Jos haluat pysdyttaa paarit, vapauta kayttoonottokatkaisijat.

11. Jos paarit jatetaan valvomatta, kytke jarru.
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12. Kytke jarru kuljetuksen jalkeen ja aseta kahvat sdilytysasentoon
seuraavasti:

a. Vapauta kahvat nostamalla niita ylospain.
b. Siirrd kahvat sisdadn- ja alaspdin sdilytysasentoon.
c. Kytke virtajohto verkkovirtaan, jos mahdollista.

HUOMAUTUS:

Akut latautuvat, kun virtajohto on kytketty pistorasiaan. Akun
kayttoika on mahdollisimman pitkd, kun virtajohto kytketaan pistorasiaan aina, kun mahdollista.

Kuljetusjarjestelman poistaminen kdytosta

Aseta jarru-/ohjaussaddin jompaankumpaan seuraavista asennoista:
- Vapaa - siirrd paareja sivusuunnassa

« Jarru - estd paarien tahaton liilkkuminen

Manuaalisen tilan kaytto paarien siirtamisessa

A VAROITUS:

Estd vammat ja/tai laitevauriot noudattamalla seuraavia varoituksia:

«  Varoitus - Jos kuljetusjarjestelmassa ei ole virtaa, tydnna ajolaitekotelossa oleva manuaalisen
tilan katkaisin ylaasentoon. Nain voit liikuttaa paareja manuaalisesti.

«  Varoitus - Kun kuljetusjarjestelma on manuaalisessa tilassa, paareja on hyvin vaikea tyontaa.
Esta vammat pyytamalld apua paarien siirtamiseen.

Manuaalisen tilan katkaisin on paarien vasemmalla puolella. Jos virta
loppuu kuljetuksen aikana, toimi seuraavasti:

1. Tyonna manuaalisen tilan katkaisin ylos. Ndin paareja voidaan liikuttaa
manuaalisesti eteen- tai taaksepain.

HUOMAUTUS:
Manuaalisessa tilassa paareja ei voi siirtda sivusuunnassa. Manuaalisen tila;m katkaisin

2. Tyonna kuljetuksen jdlkeen manuaalisen tilan katkaisin alas ja ilmoita
laitoksen huoltohenkildstolle tilanteesta.

KULJETUSPAARIT (P8005)

Sivukaide

Sivukaiteet taittuvat alas, mutta niita ei sailyteta
makuutason reunan alla. Ne eivat salli siirtoa
ilman valin muodostumista.

Korkeudens#ito- ja Trendelenburg- /
kaanteinen Trendelenburg -polkimet

Saatopolkimet ovat saatavilla vain kuljetuspaarien
(P8005) sivuille.

Roéntgensateilyn lapi paastava pinta

Selkanojaosan rontgensateilyn lapi padstava pinta on saatavilla lisdvarusteena kuljetuspaareihin (P8005).
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Pystysuora rintakehén réntgenkasetin teline (P279AT)

Pystysuora rintakehan rontgenkasetin teline on saatavana vain kuljetuspaarien (P8005) rontgensateilyn
lapi paastavalla pinnalla varustettuun malliin. Lisatietoja on kohdassa Pystysuora rintakehdn
rontgenkasetin teline (P279AT) sivulla 50.

Makuutason leveys

Kuljetuspaareihin (P8005) on saatavana joko 66 cm:n tai 76 cm:n levyinen makuutaso.

KIRURGISET PAARIT (P8010)

Jarru/ohjaus

Kirurginen jarru/ohjauspoljin sijaitsee paarien
padpuolella. Kun paarit asetetaan jarru-asentoon,
jarru-/ohjauspoljin nousee irti lattiasta.

Ohjaus

Kytkeminen - paina polkimen ohjaus-puolta (vihreaa puolta).
Jalkopdan vasen pyora lukkiutuu paikoilleen.

Kaytosta poistaminen — tyonna poljinta yl0s, siirra sita kohti jarru-
asentoa ja paina sitten poljinta, kunnes se on vapaassa asennossa
(lattian suuntainen).

Jarru

SURGICAL

Kytkeminen - paina polkimen jarru-puolta (oranssia puolta).
Kaikki nelja pyoraa lukkiutuvat.

Kaytosta poistaminen - tydnna poljinta yl6s, siirra sita kohti
ohjaus-asentoa ja paina sitten poljinta, kunnes se on vapaassa
asennossa (lattian suuntainen).

Jarru
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Pinta-asennot - selkdosa

A VAROITUS:

Estd vammat ja/tai laitevauriot noudattamalla seuraavia varoituksia:

«  Varoitus - Paarien asennot, joiden johdosta potilaan ylavartalon ja jalkojen valinen kulma on
alle 90 astetta, voivat heikentaa verenkierron tehokkuutta alaraajoissa. Naita asentoja ei
suositella pitkiksi ajoiksi. Potilaan ollessa tallaisessa asennossa hanen on oltava tarkkailun
alaisena.

«  Varoitus - Saatdessasi selkdosaa saat lisatukea padosan sisdanrakennetusta kahvasta.

Selkdosaa voidaan sadtaa paarien ollessa seuraavissa asennoissa:
+  PACU-jatko-osa-asennossa (jatko-osat paaosan ymparilld)
+  Kasinoja-asennossa (jatko-osat kdsinoja-asennossa)

« llman jatko-osia

PACU-jatko-osa-asento

Nostaminen

1. Pida kiinni kahvasta kumman tahansa PACU-jatko-osan padssa
nostaessasi selkdosaa.

2. Vapauta kahva, kun selkdosa on oikeassa kulmassa. Selkdosa
lukkiutuu paikoilleen.

Laskeminen

1. Pida kiinni kahvasta kumman tahansa PACU-jatko-osan pddssa
painaessasi selkdosaa alas.

2. Vapauta kahva, kun selkdosa on oikealla korkeudella. Selkdosa lukkiutuu paikoilleen.

Kiasinoja-asento (tai kun késinojat on irrotettu)

A VAROITUS:

Varoitus - Ali kohdista PACU-jatko-osaan tarpeetonta
voimaa sen ollessa kasinoja-asennossa. Seurauksena voi
olla henkilévahinko ja laitevaurio.

Nostaminen

1. Pida kiinni selkdosan ylaosassa olevasta kahvasta
padosan kummalla tahansa puolella (potilaan
hartioiden alla) nostaessasi selkdosaa.

2. Vapauta kahva, kun selkdosa on oikeassa kulmassa.
Selkdosa lukkiutuu paikoilleen.
Laskeminen

1. Pida kiinni selkdosan yldosassa olevasta kahvasta paaosan kummalla tahansa puolella (potilaan
hartioiden alla) painaessasi selkdosaa alas.

2. Vapauta kahva, kun selkdosa on oikeassa kulmassa. Selkdosa lukkiutuu paikoilleen.
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Pinta-asennot - padosa

A VAROITUS:

Varoitus — Varmista, etta kdyttaja hallitsee
nostomekanismin tdysin, kun padosassa on vahan tai ei
lainkaan painoa. Muussa tapauksessa padosa voi nousta
nopeasti. Seurauksena voi olla henkilovahinko tai
laitevaurio.

Padosa voi kadntya ylos ja alas ja kallistua eteen ja taakse
itsenaisesti.

Saatiaminen
1. Tue padosaa molemmilla kasilla samalla, kun pidat peukalovipua painettuna kummalla tahansa
puolella padosaa.

2. Vapauta kahva, kun padosa on oikeassa asennossa. Padosa lukkiutuu paikoilleen.

Kirurginen kaide

Kirurgista kaidetta kaytetaan lisavarusteiden, kuten
kaasulahteen/peitteen tukilaitteen, PACU-jatko-
osien/kasinojien jne., kiinnittdmiseen. Kirurgiset kaiteet
sijaitsevat selkdosan molemmilla puolilla.

PACU-jatko-osat/késinojat (P261EC)

A VAROITUS:

Varoitus - Al3 ylitd PACU-jatko-osien/kdsinojien
enimmaiskuormitusta. Jos PACU-jatko-osien/kdsinojien
enimmaiskuormitus ylittyy, seurauksena voi olla
henkildvahinko tai laitevaurio.

PACU-jatko-osien/kasinojien turvallinen kuormitus on 20 kg.

PACU-jatko-osat/kdsinojat kiinnittyvat kirurgiseen
kaiteeseen paarien kummalla tahansa puolella.

Kiinnittaminen

1. LOysaa PACU-jatko-osien/kasinojien nuppia.

2. Tyonna jatko-osat/kasinojat kirurgisen kaiteen paalle nupin ollessa kohti paarien sisapuolta.
3. Tyonna jatko-osat/kasinojat mahdollisimman pitkalle kaiteessa.

4. Kiinnita jatko-osat/kdsinojat paikoilleen kiristamalla nuppia.
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PACU-jatko-osan/kéasinojan asennot

PACU-jatko-osa

Kiinnittaminen - kddnna jatko-osa kohti padosaa ja tyonna
lujasti, kunnes se lukkiutuu automaattisesti.

Irrottaminen

1. Vapauta jatko-osan lukko painamalla sivulla olevaa tankoa
jatko-osan alla.

2. Jatka tangon painamista samalla, kun vedat jatko-osaa ulos
ja kdannat sitd, kunnes se irtoaa padosasta.

Kasinoja

Kaanna jatko-osa pois paarien paasta kdsinoja-asentoon. Kasinoja
on suunniteltu pysymaan paikallaan.

Paidosan tyynyt

Kaytettavissa on kaksi tyynytyyppia: kaksiosainen
litted/kovera tyynysetti ja yksiosainen littea tyyny.

Paaremmi (P449)
Paaremmi voidaan kiinnittaa Velcro-nauhaan paaosan sivulla.

Kiinnittaminen

1. Kiedo remmi toisen integroidun vetokahvan ymparille
kummalla tahansa puolella padosaa. Pujota remmin paa
remmin silmukan lapi ja vetokahvan sivun yli.

2. Asetaremmi pddosan yldosan yli ja lujasti potilaan otsan yli.
Kiinnita toinen paa Velcro-nauhaan paaosan toisella
puolella.
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Rannetuki (P262A01)

Rannetuki kiinnittyy padosaan, ja sita kdytetaan tukemaan
laakarin rannetta toimenpiteiden aikana.

A VAROITUS:

Varoitus - Irrota rannetuki ennen paarien siirtamista.
Muussa tapauksessa seurauksena voi olla henkilévahinko
tai laitevaurio.

Asennus

1. Kohdista rannetuen kaksi tankoa pddosan kahteen
litinreikaan. Rannetuen oikealla sivulla olevaa alempaa
nuppia voi olla tarpeen kdaantaa tankojen l0ysadamiseksi ja irrottamiseksi toisistaan.

Tyonna tangot liitinreikiin.
Kun rannetuki on tynnetty sopivaan syvyyteen, kirista rannetuen oikealla sivulla oleva alempi
nuppi.

4. Varmista, etta rannetuki on vakaa, vetamalla sita ulospain.

Nostaminen ja laskeminen

1. LOysaa rannetuen oikealla sivulla olevaa ylempaa
nuppia kaantamalla sita.

Nosta tai laske rannetuki sopivaan korkeuteen.

Kdanna ylempda nuppia vastapdivaan, kunnes se on
kirealla.

4. Varmista, ettd rannetuki on vakaa, vetamalla sitd ylos ja
painamalla sita alas.

HUOMAUTUS:

Rannetukea voidaan kdantaa ylos poispain potilaan paasta.
Tama ei muuta rannetuen korkeutta tai sijaintia.

Irrottaminen
1. LOysaa rannetuen oikealla sivulla olevaa alempaa nuppia kaantamalla sita.

2. Veda rannetukea ulospdin, kunnes se irtoaa paaosasta.

Tilapainen rannetuki (P262A02)

Tilapainen rannetuki kiinnittyy paaosan kumpaan tahansa
puoleen, ja sita kdytetdan tukemaan laakarin rannetta
toimenpiteiden aikana.
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A VAROITUS:

Varoitus - Irrota tilapdinen rannetuki ennen paarien siirtdmista. Muussa tapauksessa seurauksena voi
olla henkilévahinko tai laitevaurio.

Asennus

1. Loysda padosan yldosassa paatyynyn alla olevaa nuppia.

2. Tyonna rannetuen tanko padosan kummalla tahansa
puolella olevaan liitinreikaan.

3. Kirista nuppi, kun rannetuki on tyonnetty sopivan
syvdlle.

4. Varmista, etta rannetuki on tiukasti paikallaan,
vetamalla sita ulospain.
Nostaminen ja laskeminen

1. LOysaa rannetuen oikealla sivulla olevaa nuppia.

2. Nosta tai laske rannetuki sopivaan korkeuteen.

3. Kirista nuppi.
4. Varmista, etta rannetuki on vakaa, vetamalla sita ylos ja painamalla sita alas.

HUOMAUTUS:

Rannetukea voidaan kaantaa ylos poispdin potilaan paasta. Tama ei muuta rannetuen korkeutta tai
sijaintia.

Irrottaminen

1. Loysaa padosan yldosassa olevaa nuppia.

2. Veda rannetukea ulospdin, kunnes se irtoaa paaosasta.

SAHKOISET PAARIT (P8020)

A VAROITUS:

Varoitus - Pinta-asennot, joiden johdosta potilaan ylavartalon ja jalkojen valinen kulma on alle 90 astetta,
voivat heikentda verenkierron tehokkuutta alaraajoissa. Ndita asentoja ei suositella pitkiksi ajoiksi. Potilaan
ollessa tallaisessa asennossa hanen on oltava tarkkailun alaisena. Seurauksena voi olla potilasvahinko.

Paarien liittaminen virtaldhteeseen - kytke paarit sopivaan virtalahteeseen.

Paarien irrottaminen virtaldhteesta - irrota paarit virtalahteesta.

Potilaan saatimet

Potilaan saatimet, joiden avulla potilas voi nostaa ja laskea paa- ja

polviosaa, sijaitsevat molemmissa sivukaiteissa. q/ 5* N —

Padosan nostaminen - paina Head Up (Paa ylos) -saadinta,
kunnes padosa on sopivalla korkeudella. i \

Padosan laskeminen - paina Head Down (P33 alas) -saadinta,
kunnes padosa on sopivalla korkeudella.

Polviosan nostaminen - paina Knee Up (Polvi ylos) -saadinta,
kunnes polviosa on sopivalla korkeudella.

Polviosan laskeminen - paina Knee Down (Polvi alas) -saadinta, kunnes polviosa on sopivalla
korkeudella.

36 Hillromin kuljetus-, toimenpide- ja erikoispaarit Kdyttéohje (145383 VERSIO 6)



Erityisominaisuudet

Hoitajan sdatimet T
Hoitajan saatimet paarien jalkopadssa antavat hoitajan nostaa ja

laskea padosaa ja lukita potilaan saatimet. Padosa voidaan nostaa HEAD PATIENT CONTROLS
enintaan 90 asteen kulmaan. Kun Patient Controls (Potilaan = o8 o
saatimet) -kytkimet ovat Off (Pois kdytostd) -asennossa, potilaan l . DD
saatimet sivukaiteissa ja hoitajan pdaosan nosto- ja laskusaadin on s o SR
lukittu pois kaytosta.

HUOMAUTUS: | e |

Kun paaosan kulma on yli 65 astetta, potilaan padosan nostosaadin
(Head Up) ja polviosan nostosaadin (Knee Up) eivat toimi.

Padosan nostaminen - paina Head Up/Down (Paa yl6s/alas) -saadinta Up (Y16s) HEAD
-asentoon, kunnes pddosa on sopivalla korkeudella.

HUOMAUTUS:

Jousi palauttaa Head Up/Down (P33 yl6s/alas) -saatimen takaisin Off (Pois kaytosta)
-asentoon.

Padosan laskeminen - paina Head Up/Down (Paa ylos/alas) -saadinta Down (Alas) -asentoon, kunnes
padosa on sopivalla korkeudella.

Potilaan saatimien lukitseminen - paina padosan Head On/Off- ja/tai PATIENT CONTROLS
polviosan Knee On/Off -saddin Off (Pois kaytostd) -asentoon.

HUOMAUTUS:
Kun potilaan saadin on lukittu, vastaava merkkivalo ei pala.

Manuaalinen saatoé

A VAROITUS:

Varoitus - Ala yrita kayttda kampea, kun yksikésséa on
virta tai kun potilaan sadtimien katkaisin on ON (Paalla)
-asennossa. Seurauksena voi olla henkilévahinko tai
laitevaurio.

Padosaa ja polviosaa voi saataa manuaalisesti paarien
jalkopaassa olevilla vastaavilla kammilla.

« P&aaosa - vasemmanpuoleinen kampi

«  Polviosa - oikeanpuoleinen kampi
Ennen kayttoa — varmista, ettd paarit on irrotettu

virtaldhteesta ja ettd potilaan saatimien katkaisimet eivat
ole On (P3alla) -asennossa.

Paaosan tai polviosan nostaminen
1. Veda vastaava kampi ulos ja lukitse se paikalleen.

2. Kaanna kahvaa mydétdpdivaan, kunnes osa on oikealla korkeudella.

Padosan tai polviosan laskeminen
1. Veda vastaava kampi ulos ja lukitse se paikalleen.

2. Kaanna kampea vastapdivaan, kunnes osa on oikealla korkeudella.

Kammen asettaminen sailytysasentoon - tyonna kampi alas ja sisaan.
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Muut polven ja jalkateran asennot

Katso Taysin ojennettu polviasento sivulla 24 ja Jalka-asennon manuaalinen saato sivulla 25.

Virtajohdon sailytys

A VAROITUS:

Estd vammat ja/tai laitevauriot noudattamalla seuraavia
varoituksia:

. Varoitus - Al kytke virtajohtoa jatkojohtoon tai
jakajaan tai peita johtoa matolla. Virtajohto voi
kuumentua ja sytyttaa tulipalon.

+  Varoitus - Virtajohdon vaara kaytto tai kasittely
saattaa vaurioittaa virtajohtoa. Jos virtajohto tai
sen osat ovat vaurioituneet, ota paarit pois
kaytosta valittdmasti ja ota yhteys
huoltohenkil6stdon.

- Varoitus - Ald veda paareja virtajohdosta.
Sailytys
1. Irrota virtajohto verkkovirrasta.

2. Kierrd johto paarien paapuolella olevan sailytyskoukun ymparille.

Puhallus-paineluelvytys (CPR) -toiminnon vapautusvipu

Kaytto — pida painelu-puhalluselvytys (CPR) -toiminnon
vapautusvipua alas painettuna, kunnes paaosa on taysin
vaakasuorassa asennossa.

TRAUMAPAARIT (P8040)

Réntgenkasetin nostovipu

Alkuvalmistelut

1. Aseta rontgenkasetti paneeliin suoraan
rontgenkuvattavan alueen alapuolelle.

2. Veda rontgenkasetin nostovipu ulos paarien kummalta
tahansa puolelta ja kddanna sitd sitten nuolen suuntaan.
Tama nostaa rontgenkasetin pystysuoraan makuutasoa
vasten.

Irrottaminen

1. Kaanna rontgenkasetin nostovipua nuolen
vastakkaiseen suuntaan. Tama laskee rontgenkasetin irti
makuutasosta.

2. Poista rontgenkasetti.
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Roéntgensateilyn lapi paastava pinta
Rontgensateilyn lapi padstava pinta on vakio-ominaisuus traumapaareissa (P8040).

Pystysuora rintakehén réntgenkasetin teline (P279AT)

Pystysuora rintakehdn rontgenkasetin teline on saatavana traumapaareihin
(P8040). Lisatietoja on kohdassa Pystysuora rintakehan réntgenkasetin teline
(P279AT) sivulla 50.

Réntgenkasetin sivuteline (P264)

Rontgenkasetin sivuteline on saatavana traumapaareihin (P8040).
Lisatietoja on kohdassa Rontgenkasetin sivuteline (P264) sivulla 51.

OB/GYN-PAARIT (P8050)

Integroitu jalkatuki

Ennen kuin saddat jalkatukien sijaintia, varmista, etta potilaan jalat
eivat kosketa jalkatukiin ja lepaavat jalkaosan paalla.

Nostaminen - pida jalkatuen alla olevaa painiketta painettuna
samalla, kun nostat jalkatuen sopivaan korkeuteen.

HUOMAUTUS:
Painike on taysin peitossa.

Laskeminen - pida jalkatuen alla olevaa painiketta painettuna
samalla, kun lasket jalkatuen sopivaan korkeuteen.

Pois tydnnettéva jalkaosa

A VAROITUS:

Varoitus - Varmista, ettd OB/GYN-paarien (P8050) pois
tyonnettava jalkaosa on lukittu asianmukaisesti, ennen kuin
paareja kdytetdan. Muussa tapauksessa seurauksena voi olla
henkilovahinko tai laitevaurio.

Kun potilaan jalat ovat jalkatukien varassa, pois tydonnettava
jalkaosa voidaan asettaa sailytysasentoon.

Sailytys - Pida kiinni jalkaosan alla olevasta vapautuskahvasta samalla, kun nostat jalkaosan paata ja
tyonnat sita eteenpain (kohti paarien paapuolta). Jatka tyontamistd, kunnes se on kokonaan
makuutason alapuolella.

Poistaminen sdilytysasennosta

1. Pida kiinni jalkaosan muotoillusta kahvasta ja veda jalkaosa ulos kohti paarien jalkopadata. Varmista,
ettd jalkaosan alla oleva turvasalpa lukittuu paarien liittimeen.

2. Kun jalkaosa on vedetty kokonaan ulos kohti paarien jalkopaata, laske jalkaosan paata niin, etta
paarien pinta on tasainen.

3. Varmista, ettd jalkaosa on lukkiutunut paikalleen, kohdistamalla siihen voimaa kaikista suunnista.
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Liukuva makuualusta

A VAROITUS:

Varoitus - Varmista, ettda OB/GYN-paarien (P8050)
kanava-alueella ei ole henkil6ita tai esteitd ennen
kuin liu’'utat makuualustaa. Kun makuualusta on
oikeassa asennossa, varmista, etta se on lukittu
asianmukaisesti. Muussa tapauksessa seurauksena
voi olla henkilévahinko tai laitevaurio.

Tutkimusasento

1. Kytke jarrut.

2. Nosta sivukaiteet.
3. Pida kiinni molempien jalkatukien karjessa olevista kahvoista.

4, Veda liukuvaa makuualustaa itseasi kohti, kunnes se on uloimmassa asennossa.

HUOMAUTUS:

Voit helpottaa potilaan liu'uttamista tutkimusasentoon asettamalla paarit lievaan kdanteiseen
Trendelenburg-asentoon, katso Trendelenburg- ja kddnteinen Trendelenburg -asennot sivulla 16.

5. Pida kiinni kahvoista ja tyonna jalkatuet erilleen saadaksesi paremman paasyn tutkimuskohteeseen.

6. Vapauta kahvat ja varmista sitten, ettd alusta on lukkiutunut paikalleen, tydontamalla ja vetamalla
jalkatukia.

7. Voit palauttaa paarit vakioasentoon tekemalla edelld mainitut toimenpiteet kddnteisessa
jarjestyksessa.

Rontgensateilyn lapi paastava pinta
Rontgensateilyn lapi padstava pinta on vakio-ominaisuus OB/GYN-paareissa (P8050).

Pystysuora rintakehén réntgenkasetin teline (P279AT)

Pystysuora rintakehan rontgenkasetin teline on saatavana OB/GYN-paareihin (P8050). Lisatietoja on
kohdassa Pystysuora rintakehdn rontgenkasetin teline (P279AT) sivulla 50.

Integroitu valokuitututkimusvalo (P7915AT) - ei enaa
saatavana

A VAROITUS:

Varoitus - Kun kaytat tutkimusvaloa, varmista, etta
taustavalolahde on kaytettdvissa. Jos taustavalolahdetta ei ole,
tutkimusvalon mahdollinen sammuminen voi aiheuttaa
henkildvahinkoja.

Valon kaytto

1. Kytke virtajohto pistorasiaan.

2. Paina virtakytkin On (P3alla) -asentoon. Katkaisin sijaitsee virtarasiassa paarien paaosan alla.
3. Aseta tutkimusvalo sopivaan asentoon.

4. Kohdista valo kiertamalla valopaan holkkia sisaan- tai ulospain.

5

Voit verhota valolahteen, jos se on steriiliyden kannalta valttamatonta.
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Erityisominaisuudet

Valon sdilyttaminen

1. Paina virtakytkin Off (Pois) -asentoon.

2. Annalampun jadhtya.

3. Siirrd tutkimusvaloa siten, ettd valo-osa asettuu syvennykseen keruualtaan oikealla puolella.

Irrotettava keruu-/nesteallas (P265)

A VAROITUS:

Varoitus - Al3 ylitd keruu-/nestealtaan
enimmaiskuormitusta. Jos keruu-/nestealtaan
enimmaiskuormitus ylittyy, seurauksena voi olla
henkildvahinko tai laitevaurio.

Keruu-/nestealtaan turvallinen kuormitus on 4,5 kg.

Kiinnittaminen
1. Peitd allas kertakayttoisella pussilla.

2. Aseta altaan suora reuna jalkaosan peitteen reunan
alle kahden tukitangon valiin.

3. Laske allas tankojen varaan.

Irrottaminen
1. Nosta allas irti kahdesta tukitangosta.

2. Veda allas jalkaosan peitteen reunan alta.

Teleskooppipohjetuet (P35745AT)

A VAROITUS:

Estd vammat ja/tai laitevauriot noudattamalla seuraavia
varoituksia:

«  Varoitus - Al3 ylita teleskooppipohjetukien
enimmaiskuormitusta.

«  Varoitus - Jos pohjetukia ei kiristeta riittavasti, ne
voivat luistaa paikaltaan.

Teleskooppipohjetukien turvallinen kuormitus
pystysuunnassa on 34 kg ja sivusuunnassa 9 kg.

Teleskooppipohjetuet kiinnittyvat istuinosan molempiin sivuihin ja sopivat pohjetukien liittimiin.
Kiinnittaminen

Léysaa mustaa nuppia.

Tyonna teleskooppipohjetuki pohjetuen liittimeen.

Nosta pohjetuki sopivaan korkeuteen.

Kirista nuppi.

Loysaa toista mustaa nuppia.

Saada pohjetuki sopivaan asentoon.

N o v s wN

Kirista toinen musta nuppi.

Hillromin kuljetus-, toimenpide- ja erikoispaarit Kéyttéohje (145383 VERSIO 6) 41



Lisdvarusteet

Sailytys

1. Tee kiinnittamistoimenpiteet kddannetyssa jarjestyksessa.

2. Aseta pohjetuet keruualtaan molemmilla puolilla olevaan sdilytystilaan paarien jalkopdan alle.

LISAVARUSTEET
Osanumero Kuvaus
P349 Kuljetusremmit
P931BT Sivukaiteen suojukset
P4120CT Sangynpaaty/paatylevy
P350CT Muunnettava paatylevy (ei kdytettavissa P8010:n kanssa)
P929G1/2 Jalkojen jatko-osan tyyny
P361 Asiakirjateline
P2217 Irrotettava teleskooppinen tippateline
P158 Tiputuksen tukijarjestelman kuljetustanko
P163 Tiputuksen tukijarjestelman liittimen sovitin
P491 Tippatelineen kuljetin (kiinnittyy runkoon)
P276A Happisailion teline (pysty)
P27603 Happisailion vaakateline
P27604 Happisailion telineen kiinnike (vaaka)
P273 Nestehappisailion teline
P490 Potilaan tarjotin
P344CT Kéasinoja (ei kaytettavissa P8010:n kanssa)
P1425C Tyyny
P297B01/02 Apuvilineteline (vakio ja leved)
P347AT Nilkkalenkit
P364AT01/02 Paperirullateline (vakio ja leved)
P279AT Pystysuora rintakehan rontgenkasetin teline
P264 Rontgenkasetin sivuteline
KULJETUSREMMIT (P349)

Kuljetusremmien kolme kiinnitysaluetta ovat paa-, reisi- ja
jalkaosissa. Kun kuljetusremmeja ei kayteta, sdilyta niita

patjan alla.
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Lisdvarusteet

SIVUKAITEEN SUOJUKSET (P931BT)

Sivukaiteiden suojuksia voidaan kayttaa, kun sivukaiteet
ovat nostetussa asennossa.

Asennus

1. Nosta sivukaiteet. Katso Sivukaiteiden asennot
sivulla 17.

2. Asenna sivukaiteiden suojukset kaiteiden paalle siten,
ettd kielekkeet ovat ulospdin ja pehmusteet sisdaanpain.

SANGYNPAATY/PAATYLEVY (P4120CT)

Paareihin on saatavilla kiintea sangynpaaty/paatylevy. Toimenpidepaareissa (P8000), joissa on
IntelliDrive-kuljetusjdrjestelma, sangynpdatya/paatylevya ei voi kdyttaa paarien paapuolella.

MUUNNETTAVA PAATYLEVY (P350CT)

Muunnettava paatylevy ei ole kdytettavissa kirurgisten paarien
(P8010) kanssa.

A VAROITUS:

Estd vammat ja/tai laitevauriot noudattamalla seuraavia
varoituksia:

«  Varoitus - Al ylitd muunnettavan paitylevyn
enimmaiskuormitusta.

«  Varoitus - Jos apuvadlineita ei kiinniteta muunnettavaan
paatylevyyn ennen kuljetusta, seurauksena voi olla
henkilévahinko tai laitevaurio.

+  Varoitus - Palauta muunnettava paatylevy kayton jalkeen
alkuperdiseen asentoon ja varmista, etta se lukittuu asianmukaisesti.

Muunnettavan paatylevyn turvallinen kuormitus on 20 kg.
Muunnettavaa paatylevya voidaan kdyttaa seuraavasti:

+ Jalkopaan paatylevy

+  Kuljetushylly/asiakirja-alue

«  Jalkojen jatko-osa (381 mm)

Kuljetushylly/asiakirja-alue
Alkuvalmistelut

1. Vapauta paatylevy nostamalla nostosalpaa paatylevyn
alareunan keskella.

2. Nosta paatylevyn alareunaa. Kdanna levya kohti paarien
padpuolta, kunnes kuljetushylly/asiakirja-alue on
vaakasuorassa asennossa.

3. Sido apuvadlineet remmeilla ennen kuljetusta.
Sailytys

1. Nosta kuljetushyllyn/asiakirja-alueen ylareunaa. Tydonna levya
kohti paarien jalkopdatd, kunnes se lukkiutuu
salpamekanismiin.

2. Veda paatylevya kevyesti varmistaaksesi, etta se on lukkiutunut
salpamekanismiin.
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Lisdvarusteet

JALKOJEN JATKO-OSA JA JATKOTYYNY (P929G1/2)

A VAROITUS:

Varoitus - Jalkojen jatko-osa ei lukkiudu taysin paikoilleen.
Kayta jalkojen jatko-osaa varovasti kuljetusten aikana.
Seurauksena voi olla henkilévahinko tai laitevaurio.

Alkuvalmistelut

1. Nosta muunnettava paatylevy irti ISS-liittimista.

2. Aseta muunnettava paatylevy vaaka-asentoon.
Varmista, ettd paatylevyn nostosalvan puoleinen sivu
on ylhaalla ja etta kiinnitystapit ovat kohti paarien padpuolta.

3. Aseta paatylevyn kiinnitystapit jatko-osan pidikkeisiin makuutason alla.
4. TyOnna muunnettavaa paatylevya kohti paarien padpuolta, kunnes se kiinnittyy taysin.
Irrottaminen

1. Veda muunnettava paatylevy irti jatko-osan pidikkeista.

2. Aseta muunnettava paatylevy pystyasentoon ja asenna se ISS-liittimiin.

ASIAKIRJATELINE (P361)

A VAROITUS:

Varoitus - Al3 ylité asiakirjatelineen enimmaiskuormitusta. Jos
asiakirjatelineen enimmaiskuormitus ylittyy, seurauksena voi olla
henkilvahinko tai laitevaurio.

Asiakirjatelineen turvallinen kuormitus on 6,8 kg.

Asiakirjateline asennetaan paatylevyyn P4120CTMO?7 tai
muunnettavaan paatylevyyn P350T.

Asennus
1. Kiinnita koukut paatylevyn alareunaan ja nosta ylospain.

2. Kiinnita ylakoukut paatylevyn ylareunaan ja lukitse ne paikoilleen tyontamalla alaspain.

A HUOMIO:

Huomio - Irrota asiakirjateline ennen kuin asetat muunnettavan paatylevyn kuljetushylly-/asiakirja-
alue-asentoon. Muussa tapauksessa laite saattaa vaurioitua.

Irrota asiakirjateline ennen kuin asetat muunnettavan paatylevyn kuljetushylly-/asiakirja-alue-
asentoon.

Irrottaminen - tee asennustoimenpiteet kadnnetyssa jarjestyksessa.
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Liscvarusteet

IRROTETTAVA TELESKOOPPINEN TIPPATELINE (P2217)

Toimenpidepaareissa (P8000), joissa on IntelliDrive-kuljetusjdrjestelma,
tata tippatelinetta ei voi kdyttaa paarien paapuolella.

A VAROITUS:

Varoitus - Al3 ylité tippatelineen enimmaiskuormitusta. Jos tippatelineen
enimmaiskuormitus ylittyy, seurauksena voi olla henkildvahinko tai laitevaurio.

Tippatelineen turvallinen kuormitus on 11,3 kg.

Asennus

1. Asenna irrotettava tippateline yhteen neljasta tippatelineen liittimesta,
jotka sijaitsevat paarien kulmissa.

2. Kiinnita tippateline paikalleen kadantamalla sitd myotapaivaan.
Pidentaminen - veda tippatelineen yldaosa yl0s.

Laskeminen - veda vapautusnuppi ulos ja tydnnd yldosaa alaspain, kunnes tippateline on sopivalla
korkeudella. Tippateline lukittuu paikoilleen.

Irrottaminen - tee asennustoimenpiteet kddannetyssa jarjestyksessa.

TIPUTUKSEN TUKJARJESTELMAN (ISS) KULJETUSTANKO (P158)

Toimenpidepaareissa (P8000), joissa on IntelliDrive-kuljetusjarjestelmd, tata ISS-kuljetustankoa ei voi
kayttaa paarien padpuolella.

A VAROITUS:

Varoitus - Al3 ylitd ISS-kuljetustangon enimmaiskuormitusta. Jos ISS-
kuljetustangon enimmaiskuormitus ylittyy, seurauksena voi olla
henkildvahinko tai laitevaurio.

&
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ISS-kuljetustangon turvallinen kuormitus on 9,1 kg. ‘
i

Asennus

1. Asenna ISS-liittimen sovitin yhteen neljasta tippatelineen liittimesta,
jotka sijaitsevat paarien kulmissa. Katso Tiputuksen tukijarjestelman
(ISS) liittimen sovitin (P163) sivulla 45.

2. Aseta ISS-kuljetustanko ISS-liittimen sovittimeen.

Leventaminen
1. Veda ISS-kuljetustangon yldaosaa, kunnes se on sopivalla korkeudella.

2. K&aanna mustaa holkkia myotapdivaan, kunnes se pysahtyy ja lukitsee ISS-kuljetustangon paikalleen.

Laskeminen - kddnna mustaa holkkia vastapdivaan ja laske 1SS-kuljetustankoa kasin.

TIPUTUKSEN TUKIJARJESTELMAN (ISS) LITTIMEN SOVITIN

(P163)

ISS-liittimen sovittimen avulla I1SS-kuljetustanko voidaan asentaa t:)
yhteen neljasta tippatelineen liittimesta, jotka sijaitsevat paarien »
kulmissa.

Asentaminen - irrota sokka tippatelineen liittimesta ja aseta
ISS-liittimen sovitin tippatelineen liittimeen.
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Lisdvarusteet

TIPPATELINEEN KULJETIN (P491)

Tippatelineen kuljetinta ei voi kdyttaa toimenpidepaareissa
(P8000), joissa on IntelliDrive-kuljetusjarjestelma.

Tippatelineen kuljetin kiinnittyy paarien runkoon.

Kiinnittaminen

1. Siirrd tippatelineen kuljettimen varsi poispain paarien
rungosta.

2. Asetassiirrettava tippateline tippatelineen kuljettimen
puristimeen.

3. Kirista tippatelineen kuljettimen puristin kddantamalla
nuppia.

A VAROITUS:

Varoitus — Varmista ennen kuljetusta, etta tippateline on lujasti kiinni tippatelineen kuljettimen
puristimessa. Muussa tapauksessa seurauksena voi olla henkilévahinko tai laitevaurio.

Irrottaminen
1. Loysaa tippatelineen kuljettimen puristinta kddntamalla nuppia.
2. lrrotassiirrettava tippateline tippatelineen kuljettimen puristimesta.

3. Kun tippatelineen kuljetin ei ole kaytdssa, siirra se sailytykseen paarien rungon paalle.

HAPPISAILION TELINE (P276A)

A VAROITUS:

Esta vammat ja/tai laitevauriot noudattamalla seuraavia varoituksia:

«  Varoitus — Mikali laitoksen menettelyohjeita
happilaitteiden ja -tarvikkeiden kaytosta ei noudateta,
seurauksena voi olla henkilévahinko tai laitevaurio.

- Varoitus - Al3 ylita happisailion telineen
enimmaiskuormitusta.

+  Varoitus — Kun happisailiota asetetaan happisailion
telineeseen tai happisailiota poistetaan telineesta, happisdiliota ei saa nostaa tai vetaa
saatolaitteesta.

Happisailion telineen turvallinen kuormitus on 14 kg.
Happisailion teline on tarkoitettu E-kokoiselle sailille.

Asennus

1. Asenna happisdilion telineen kiinnitystanko yhteen neljasta tippatelineen liittimestd, jotka
sijaitsevat paarien kulmissa.

2. Aseta happisailio happisailion telineeseen.
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Liscvarusteet

HAPPISAILION VAAKATELINE (P27603)

Happisailion vaakatelinetta ei voi kdyttaa IntelliDrive-
kuljetusjarjestelmalla varustetuissa toimenpidepaareissa
(P8000) eika paareissa, joissa on integroitu happisailion
teline.

A VAROITUS:

Estd vammat ja/tai laitevauriot noudattamalla seuraavia
varoituksia:

«  Varoitus — Mikali laitoksen menettelyohjeita
happilaitteiden ja -tarvikkeiden kaytosta ei noudateta, seurauksena voi olla henkilévahinko tai
laitevaurio.

«  Varoitus — Kun happisailiota asetetaan happisdilion telineeseen tai happisailiota poistetaan
telineesta, happisailiota ei saa nostaa tai vetaa saatolaitteesta.

- Varoitus - Al3 kayta happisailiéts, jonka saatolaite ulottuu paarien puskureiden ulkopuolelle.

+  Varoitus - Kostutuslaitteen kdytto vaaka-asennossa olevan happisailon kanssa voi aiheuttaa
henkildvahinkoja tai laitevaurioita.

- Varoitus - Al ylitd happisiilidn vaakatelineen enimmaiskuormitusta ja kiyta sailiotelinetts
vain sen oikeaan kayttotarkoitukseen.

«  Varoitus - Lukuun ottamatta happisailion kiinnitysta ja irrotusta pida sailion kiinnityshihnat
aina kiinnitettyina.
Happisailion telineen kiinnikkeen turvallinen kuormitus on 14 kg.

Happisailion telineeseen mahtuu yksi D- tai E-koon happisailio ja saatolaite.

Asennus

1. Asenna sdilion telineen tangot (A ja B)
paatukiputken aukkoihin (C) siten, etta tangot
osoittavat kohti paarien paapuolta.

2. Asenna narutappi (D) oikeanpuoleisen tangon
(A) reidn lapi paatukiputken alta. Varmista, etta
tappi menee kokonaan tangon lapi.

3. Aseta happisailio sdilion telineeseen.
Kiinnita ja sadda sailion kiinnityshihnat (E)
seuraavalla tavalla:

a. Asenna hihna liittimen lapi kuvan
osoittamalla tavalla solkikoukun (G)
ylapuoli (F) yl6spain ja hihna (E) koukun
(G) alla.

b. Kiinnitd happisailion kiinnikehihna (E).

¢. Jos hihna (E) on 16ys3, tiukenna sita vetamalla hihnan ylimaardisesta osasta.
d. Pida kiinni hihnasta (E) lahelta liitinta (H) ja veda hihnasta.
— Jos hihna (E) ei ole I6ysty, saatd on oikein.

— Jos hihna (E) 18ystyy, saato on vaarin. Korjaa saato toistamalla vaiheet c ja d.
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Lisdvarusteet

HAPPISAILION TELINEEN KIINNIKE (P27604)

Happisailion telineen kiinniketta ei voi kayttaa
IntelliDrive-kuljetusjarjestelmalld varustetuissa
toimenpidepaareissa (P8000) eika paareissa, joissa on
integroitu happisailion teline.

A VAROITUS:

Estd vammat ja/tai laitevauriot noudattamalla seuraavia
varoituksia:

«  Varoitus — Mikali laitoksen menettelyohjeita
happilaitteiden ja -tarvikkeiden kaytosta ei
noudateta, seurauksena voi olla henkilévahinko tai laitevaurio.

«  Varoitus - Kun happisdiliota asetetaan happisailion telineeseen tai happisailiéta poistetaan
telineestd, happisailiota ei saa nostaa tai vetaa saatolaitteesta.

- Varoitus - Al kiytd happisailiota, jonka siatélaite ulottuu paarien puskureiden ulkopuolelle.

«  Varoitus — Kostutuslaitteen kaytto vaaka-asennossa olevan happisdilon kanssa voi aiheuttaa
henkilovahinkoja tai laitevaurioita.

«  Varoitus - Irrota sdilion teline puhdistaessasi paareja. Puhdistaessasi paareja puhdista
asennuskiinnike ja irrotettu sailion teline.

«  Varoitus - Al3 ylit4 sdilién telineen enimmaiskuormitusta.
Happisailion telineen kiinnikkeen turvallinen kuormitus on 14 kg.

Happisailion telineen kiinniketta ei ole saatavana kirurgisiin paareihin (P8010) tai OB/GYN-paareihin
(P8050). Jos kiinnike taytyy asentaa leveisiin paareihin, paarien sarjanumeron on oltava I089AN6297 tai
uudempi.

Katso tiedot asennuksesta ja irrotuksesta kiinnikkeen mukana tulleista ohjeista.

NESTEHAPPISAILION TELINE (P273)

A VAROITUS:

Estd vammat ja/tai laitevauriot noudattamalla seuraavia
varoituksia:

«  Varoitus — Mikali laitoksen menettelyohjeita
happilaitteiden ja -tarvikkeiden kaytosta ei noudateta,
seurauksena voi olla henkilévahinko tai laitevaurio.

- Varoitus - Al3 yliti nestehappisiilion telineen
enimmaiskuormitusta.

Nestehappisailion telineen turvallinen kuormitus on 7 kg.
Nestehappisdilion teline on tarkoitettu erikokoisille sailidille.

Asennus

1. Asenna nestehappisadilion telineen kiinnitystanko yhteen neljasta tippatelineen liittimesta, jotka
sijaitsevat paarien kulmissa.

Loysaa tarvittaessa Velcro-nauhoja paastdaksesi kasiksi happisdilioon nestehappisailion telineessa.
Aseta happisailio nestehappisailion telineeseen.

Kirista Velcro-nauhat happisailion ymparille. Varmista, ettd Velcro-nauhat tarttuvat yhteen.

vk W

Varmista, etta kahvan lukitusmekanismi on kiristetty.

48 Hillromin kuljetus-, toimenpide- ja erikoispaarit Kdyttéohje (145383 VERSIO 6)



Liscvarusteet

POTILAAN TARJOTIN (P490)

A VAROITUS:

Varoitus - Al3 yliti potilaan tarjottimen
enimmadiskuormitusta. Jos potilaan tarjottimen
enimmaiskuormitus ylittyy, seurauksena voi olla
henkilovahinko tai laitevaurio.

Potilaan tarjottimen turvallinen kuormitus on 20 kg.

HUOMAUTUS:

Potilaan tarjotin voidaan asentaa joko paarien vasemmalta
tai oikealta puolelta.

Asennus
1. Nosta sivukaiteet. Katso Sivukaiteiden asennot sivulla 17.
2. Liu'uta potilaan tarjottimen kiintean koukun paa toisen sivukaiteen ylakiskoon.

3. K&danna tarjottimen kahvan puoleista paata alas kohti toista sivukaidetta, kunnes kahva napsahtaa
sivukaiteen paalle.

Irrottaminen
1. Irrota tarjottimen toinen paa sivukaiteesta vetamalla kahvasta.

2. Nosta potilaan tarjotin irti sivukaiteista.

KAsINOJA (P344CT)

Kasinoja ei ole kaytettavissa kirurgisten paarien (P8010)
kanssa.

A VAROITUS:

Estd vammat ja/tai laitevauriot noudattamalla seuraavia
varoituksia:

- Varoitus - Ald asenna kasinojaa, jos paareilla ei ole
potilasta; potilaan paino pitaa kasinojan
paikallaan. Kun kasinoja on asennettu, varmista,
ettd potilas ei nojaa eteenpain, jolloin tdman paino siirtyisi pois kdsinojan alalevylta. Irrota
kasinoja kayton jalkeen.

- Varoitus - Al3 ylita kisinojan enimmaiskuormitusta.
Kéasinojan turvallinen kuormitus on 14 kg.

Asennus

1. Tyonna kasinojan levy kokonaan patjan alle.

2. Kun kasinojan levy on asetettu patjan alle, pida kasinojasta kiinni yhdella kadella. Kdanna toisella
kadellad kahvan lukkomekanismia vastapaivdaan mekanismin I6ysaamiseksi.

3. Aseta kasinoja sopivaan asentoon.
Kirista kahvan lukitusmekanismi kdaantamalla sita.

5. Irrota kasinoja kayton jalkeen.
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Lisdvarusteet

Tyyny (P1425C)

Tyyny on suunniteltu erityisesti paareja varten, ja se antaa potilaalle
lisamukavuutta.

APUVALINETELINE (P297B01/02)

Apuvalinetelinetta ei voi kdyttaa IntelliDrive-kuljetusjarjestelmalla
varustetuissa toimenpidepaareissa (P8000) eika paareissa, joissa on
integroitu happisailion sailytysjarjestelma tai Auto Contour- tai BackSaver
Fowler -toiminnot.

A VAROITUS:

Varoitus - Al3 ylita apuvilinetelineen enimmaiskuormitusta. Jos
apuvadlinetelineen enimmaiskuormitus ylittyy, seurauksena voi olla
henkilévahinko tai laitevaurio.

Apuvalinetelineen turvallinen kuormitus on 20 kg.

Apuvilineteline asennetaan padosan alle. Se tarjoaa tilapaisen sailytysalueen.

NILKKALENKIT (P347AT)

A VAROITUS:

Varoitus - Al3 ylitd nilkkalenkkien enimmaiskuormitusta. Jos
nilkkalenkkien enimmaiskuormitus ylittyy, seurauksena voi olla
henkilvahinko tai laitevaurio.

Nilkkalenkkien turvallinen kuormitus on 27 kg.

Nilkkalenkit kiinnitetdan paarien jalkopadhan gynekologisia
tutkimuksia varten.

PAPERIRULLATELINE (P364AT01/02)

Paperirullateline on saatavilla kuljetuspaareihin (P8005) ja
toimenpidepaareihin (P8000), joissa ei ole IntelliDrive-kuljetusjdrjestelmaa,
integroitua happisdilion sdilytysjarjestelmaa ja/tai Auto Contour -toimintoa.

Paperirullateline asennetaan paaosan alle, jolloin paperi on helposti
saatavilla tutkimuspodydalle asettamista varten.

PYSTYSUORA RINTAKEHAN RONTGENKASETIN TELINE (P279AT)

Pystysuora rintakehan réntgenkasetin teline ei ole saatavana paareihin, jotka
on varustettu integroidulla happisailion sailytysjarjestelmalla.
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A VAROITUS:

Varoitus - Rontgenkasetin nosturi on jousitettu. Varmista, etta sinulla on luja ote kasetin
sijoitustangosta kdyton aikana. Muussa tapauksessa seurauksena voi olla henkilovahinko.

A HUOMIO:

Huomio - Kayta pystysuoraa rintakehan réntgenkasetin telinetta vain paarien selkdanojan ollessa
pystyasennossa. Muussa tapauksessa seurauksena voi olla rontgenkasetin vaurioituminen.

Alkuvalmistelut
1. Varmista, ettd paarien selkdnoja on pystyasennossa.
2. Taita alas kasetin sijoitustanko paaosan rungon sisalta.

3. Aseta rontgenkasetti tangolle ja pida se paikallaan padosan vastakkaiselta puolelta ojentuvan
pidikevarren avulla.

4. Saadarontgenkasetin korkeutta nostamalla tankoa, kunnes se on sopivalla korkeudella.
Irrottaminen
1. Aseta pidikevarsi sdilytysasentoon ja irrota rontgenkasetti.

2. Taita kasetin sijoitustanko takaisin sailytysasentoon.

RONTGENKASETIN SIVUTELINE (P264)

Rontgenkasetin sivuteline ei ole saatavana paareihin, jotka on varustettu
integroidulla happisailion sailytysjarjestelmalla.

Alkuvalmistelut

Aseta teline mihin tahansa kohtaan rungon kaiteessa.

Nosta ylatanko yl0s ja aseta rontgenkasetti telineeseen.

1

2

3. Laske ylatanko kasetin paalle pitadksesi sen paikallaan.

4. Pida kiinni kahvasta I0ysatessdsi korkeuden saatonuppia.
5

Saada teline sopivaan korkeuteen ja kiristda nuppi.

Irrottaminen
1. Nosta ylatanko ja poista rontgenkasetti.

2. Pida kiinni kahvasta nostaessasi telineen pois paarien rungosta.

TURVALLISUUSTIETOJA

Jarrut

A VAROITUS:

Varoitus - Kytke jarrut aina potilaan ollessa paareilla paitsi potilasta kuljetettaessa. Varmista, etta jarrut
on kytketty, ennen kuin potilas siirretdan paareille tai pois paareilta. Muussa tapauksessa seurauksena
voi olla henkilévahinko tai laitevaurio.

Jarrut on aina kytkettava paarien ollessa kaytossa ja erityisesti silloin, kun potilasta siirretdaan yhdelta
pinnalta toiselle. Potilaat kdyttavat usein paareja tukena noustessaan paareista, ja he saattavat
loukkaantua, jos paarit liilkahtavat dkillisesti. Kun jarrut on kytketty, tarkista paarien vakaus tyontamalla
ja vetamalla niita.
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Nesteet

A VAROITUS:

Varoitus - Nesteiden ldikyttdminen paarien sahkdosien paalle saattaa aiheuttaa vaaran. Jos sahkdosien
paalle roiskuu nestettd, irrota paarit verkkovirrasta ja poista ne kaytosta. Muussa tapauksessa
seurauksena voi olla henkilévahinko tai laitevaurio.
Kun nestetta vuotaa normaalia kdyttda enemman, toimi heti seuraavasti:

+ lrrota paarit verkkovirrasta.

«  Poista potilas paareilta.

«  Puhdista paarijarjestelmaan kaatunut neste.

«  Pyyda huoltohenkil6kuntaa tarkistamaan jarjestelma lapikotaisin.

Al3 ota paareja kayttdon ennen kuin ne ovat kokonaan kuivat seka testattu ja maaritetty turvallisiksi
kayttoa varten.

Sivukaiteet / lepositeet / potilaan tarkkailu

A VAROITUS:

Varoitus - Arvioi potilaan puristumisriski laitoksen ohjeiden mukaisesti ja valvo potilasta
asiaankuuluvasti. Varmista, etta kaikki sivukaiteiden salvat ovat kiinni, kun kaiteet on nostettu. Muussa
tapauksessa seurauksena voi olla vakava vamma tai laitevaurio.

HUOMAUTUS:

Sivukaiteet on tarkoitettu osoittamaan potilaalle paarien reunat, ei rajoittamaan potilaan liikkkumista.
Hill-Rom suosittelee, ettd hoitohenkilokunta varmistaa asianmukaisin toimin, ettd potilas pysyy paareilla
turvallisesti.

Kun sivukaiteita nostetaan, napsahdus ilmoittaa, etta sivukaiteet on nostettu kokonaan ja lukittu
paikoilleen. Kun olet kuullut napsahduksen, veda sivukaidetta kevyesti varmistaaksesi, etta se on
lukittunut paikalleen.

A VAROITUS:

Varoitus - Lepositeita ei ole tarkoitettu korvaamaan hyvia hoitotapoja. Lepositeet voivat oikein
asennettuinakin aiheuttaa kiinni juuttumisia, fyysisid vammoja ja kuoleman, erityisesti kun hoidetaan
kiihtyneita ja sekavia potilaita. Seuraa lepositeita kdyttaessasi potilaita lain vaatimusten ja laitoksen
ohjeiden mukaisesti.

1. Luo kaikkia potilaita varten ohjeet, joissa on seuraavat tiedot:

«  Missa tilanteissa potilaan liikkumista on rajoitettava, ja mika valine soveltuu kaytettavaksi
kyseisessa tilanteessa.

«  Oikea potilaiden seurantatapa, mukaan lukien aikavali, lepositeiden visuaalinen tarkastus jne.,
rajoitettiinpa potilaan liilkkumista tai ei.

2. Kehita potilaan liikkumisen rajoittamista koskevat koulutusohjelmat koko hoitohenkilokunnalle.
3. Pida paarit matalimmassa asennossa jarru kytkettynd, kun huoneessa ei ole hoitajaa.
4.Varmista, etta perheet ja huoltajat ymmartavat lepositeiden tarpeellisuuden.

Tutustu lepositeiden valmistajan ohjeisiin, jotta varmasti tiedat kunkin valineen oikean kayttotavan.
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Sahko

A VAROITUS:

Estd vammat ja/tai laitevauriot noudattamalla seuraavia varoituksia:

«  Varoitus - Sahkolaitteisiin liittyy sahkoiskun vaara. Laitoksen ohjeiden noudattamatta
jattdminen voi aiheuttaa kuoleman tai vakavan henkilévahingon.

«  Varoitus - Virtajohdon vaara kaytto tai kasittely saattaa vaurioittaa virtajohtoa. Jos virtajohto
tai sen osat ovat vaurioituneet, ota paarit pois kaytosta valittdmasti ja ota yhteys
huoltohenkilstoon.

- Varoitus - Al kytke virtajohtoa jatkojohtoon tai jakajaan tai peité johtoa matolla. Virtajohto voi
kuumentua ja sytyttaa tulipalon.

A HUOMIO:

Huomio - Tama laite tayttaa kaikki EN 60601-1-2 -standardin sahkdmagneettista yhteensopivuutta
koskevat vaatimukset. Laitteen riittamattomasta sahkomagneettisesta hairionsiedosta johtuvat
ongelmatilanteet ovat epdtodennéakoisia. Sahkomagneettinen hairidnsieto on kuitenkin aina
suhteellista, ja standardit perustuvat ennakoituihin kayttoymparistoihin. Jos kayttaja huomaa laitteen
toimivan odottamattomalla tavalla, erityisesti silloin, jos téllainen toiminta on ajoittaista ja liittyy
laheisten radio- tai TV-lahetinten, matkapuhelinten tai sahkokirurgisten laitteiden kayttoon, kyseessa
voi olla sahkdmagneettinen hdirio. Tallaisessa tilanteessa hairiota aiheuttava laite on siirrettava
kauemmaksi tasta laitteesta.

Laitoksen on laadittava periaatteet ja menettelytavat henkilokunnan kouluttamiseksi sahkotarvikkeisiin
liittyvien riskien varalta. Henkilokunnan ei koskaan pida asettaa mitaan kehonosaa paarien liikkuvien
osien alle tai valiin. Paarit tulee aina irrottaa virtaldhteesta ennen puhdistamista tai huoltoa. Katso
Hillromin kuljetus-, toimenpide- ja erikoispaarit — huolto-opas (144386).

Osat ja lisdvarusteet

Kayta vain Hill-Romin osia ja lisdvarusteita. Ali tee mitddn muutoksia paareihin ilman Hill-Romin lupaa.

Paarien kayton/pinnan varotoimet

A VAROITUS:

Estd vammat ja/tai laitevauriot noudattamalla seuraavia varoituksia:

«  Varoitus — Kayta paareissa, joissa on sahkotoimintoja, hapenantovalineina vain happiviiksia, -
maskia tai hengityslaitetta tai happitelttaa, jotka voidaan pitaa sivukaiteiden ja kuljetuskahvojen
sisdpuolella. Muussa tapauksessa seurauksena voi olla henkilévahinko tai laitevaurio.

«  Varoitus - Sahkoétoiminnoilla varustetut paarit eivat sovellu kaytettaviksi hapella rikastetuissa
ymparistoissa tai paikoissa, joissa on helposti syttyvia ilman, hapen tai typpioksiduulin
anesteettiseoksia. Seurauksena voi olla henkilévahinko tai laitevaurio.

+  Varoitus — Kayta paareja vain ilmoitetuissa ymparistdolosuhteissa, katso Ympadristéolosuhteet
kayttda varten sivulla 67. Muussa tapauksessa seurauksena voi olla potilaan vahingoittuminen
tai laitevaurio.

«  Varoitus - Patjan kdytto yhteensopimattomissa paareissa voi aiheuttaa potilasvahingon.

«  Varoitus - Arvioi potilaan puristumisriski laitoksen ohjeiden mukaisesti ja valvo potilasta
asiaankuuluvasti.
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«  Varoitus - Paalliset voivat vahentaa kaiteiden tehollista korkeutta. Aina kun kaytat paallista,
arvioi potilaan putoamisriski. Taman laiminlyonti saattaa aiheuttaa henkilévahinkoja.

«  Varoitus - Pinta ei valttamatta ole toimiva potilaille muussa kuin ilmoitetussa
kayttotarkoituksessa.

«  Varoitus - Varmista, ettd patja on asennettu vuoteeseen oikein ennen kayttéa. Laiminlydnti voi
johtaa potilasvahinkoon.

A HUOMIO:

Huomio - Laske paareja varovasti. Varmista, etta rungon suojuksessa olevan séilidosan tavarat eivat
joudu ylemman rungon tai sivukaiteiden pidikkeiden eteen. Seurauksena voi olla laitevaurio.

Kuljetus

A VAROITUS:

Estd vammat ja/tai laitevauriot noudattamalla seuraavia varoituksia:

«  Varoitus - Varmista kuljetuksen aikana, etta paarien py0drat ja siirrettavan tippatelineen pyorat
eivat kosketa toisiaan. Varmista myds, etta jalkasi eivat kosketa siirrettavan tippatelineen alaosaa.

«  Varoitus - Jos ei kdyteta paarien kanssa yhteensopivia kuljetusremmejg, seurauksena voi olla
henkildvahinko tai laitevaurio.

«  Varoitus - Varmista kuljetuksen aikana, etta voit koko ajan hallita siirrettavaa tippatelinetta.

«  Varoitus - Kokonaan ulosvedetyt tippatelineet saattavat osua oviaukkoihin ja katosta
roikkuviin kalusteisiin. Laske telineet alas ennen potilaan kuljetusta.

«  Varoitus - Jos apuvdlineita ei kiinniteta muunnettavaan paatylevyyn ennen kuljetusta,
seurauksena voi olla henkilévahinko tai laitevaurio.

«  Varoitus - Irrota rannetuki ennen paarien siirtamista.
+  Varoitus - Irrota tilapdinen rannetuki ennen paarien siirtamista.

«  Varoitus — Kun kuljetat paareja rampilla, pida kadet molemmissa tyont6-/kuljetuskahvoissa,
jotta voit hallita paareja paremmin.

A HUOMIO:

Noudata seuraavia huomioita laitevaurioiden ehkaisemiseksi:

+  Huomio - Varmista ennen paarien kuljettamista, etta virtajohto, letkut ja muut laitteet on
sijoitettu oikein sdilytysasentoon.

- Huomio - Al tydnnai tai veda paareja tippatelineest, sivukaiteista tai muista laitteista. Kayta
vain kuljetuskahvoja, sangynpaatyd, paatylevya tai muuta tarkoituksenmukaista kohtaa.

Paareilla on tarkoitus kuljettaa potilaita siten, etta jarjestelman jalkopaa on kohti menosuuntaa.
Kompastumisen estamiseksi virtajohto on asetettava sailytykseen ennen kuljetusta. Varmista, etta
virtajohto ei padse vahingoittumaan. Muuten voi aiheutua sahkoisku. Kayta vain saingynpaatya,
kuljetuskahvoja (mikali asennettu) tai paatylevya paarien siirtamiseen.

Varmista ennen sairaalan sisdista kuljetusta, ettd potilas, valineet ja kaikki letkut on sijoitettu turvallisesti
paarien ympadrille ja etta tippatelineet on laskettu alas.
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Kuljetusasento ja vakaus

A VAROITUS:

Varoitus - Varo kuljetuksen aikana, etta paarit eivat kallistu tai kaadu. Muussa tapauksessa seurauksena
voi olla henkildvahinko tai laitevaurio.

Epavakauden riski yleensa kasvaa kuorman kasvaessa.
Laske jalkaosa ja padosa, jotta paarit pysyvat vakaina.
Laske paarien korkeutta vakauden lisdaamiseksi.

Lisdvarusteiden kaytto ja sijainti voivat vaikuttaa vakauteen. Ali pidenna infuusiotelineita tai vastaavia
varusteita lilkaa alaka ylikuormita varusteita. Jos kdytdssa on useita lisdvarusteita, jaa ne tasaisesti seka
sivu- ettd pituussuunnassa.

Lahesty kaltevia pintoja ja kynnyksia ennemmin suoraan kuin sivusuunnassa.

Kallistumisen ja tormadysten valttamiseksi dla kdanna paareja jyrkasti tai suurella nopeudella.

Toimenpidepaarit (P8000), joissa on IntelliDrive-kuljetusjérjestelma

A VAROITUS:

Estd vammat ja/tai laitevauriot noudattamalla seuraavia varoituksia:

«  Varoitus - Jos paarit pysdytetadn rampille tai potilas jaa ilman valvontaa, kytke jarrut estamaan
paarien tahaton liike.

«  Varoitus - Jos kuljetusjarjestelmadssa ei ole virtaa, tydnna ajolaitekotelossa oleva manuaalisen
tilan katkaisin ylaasentoon. Ndin voit liikkuttaa paareja manuaalisesti.

«  Varoitus - Kun kuljetusjarjestelma on manuaalisessa tilassa, paareja on hyvin vaikea tyontaa.

A HUOMIO:

Huomio - IntelliDrive-kuljetusjarjestelma on tarkoitettu vain sisakdyttoon. Kaytto ulkona voi aiheuttaa
moottoroituun vetojdrjestelmaan ja/tai vetopydraan tilapaisia tai pysyvia vaurioita.

Makuupinta/patja

A VAROITUS:

Varoitus - Terdvat esineet voivat vaikuttaa makuupinnan lapdisemattomyyteen. Hoitajia tulee ohjeistaa
valttamaan pinnan puhkaisemista rontgenkasettitelineiden ja/tai neulojen vaaralla kaytolla. Muussa
tapauksessa seurauksena voi olla infektio tai potilaan vahingoittuminen.

Makuupinta tulee tarkastaa saannéllisesti puhkeamien, repedamien ja muiden vahinkojen varalta. Vaihda
pinta tarpeen mukaan.
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Asennus

Pinnan asentaminen ja poistaminen:

1. Valmista, etta paarien jarru on kaytossa.

2. Laske ylarunko alimpaan mahdolliseen asentoon ja varmista, ettd ylarunko on vaakatasossa.
3. Laske kaiteet.

4. Aseta patja yldrungon paalle ja varmista, ettd patjan padpuoli ja Velcro-nauhat ovat linjassa paarien
vastaavien kanssa. Tarkista, ettd logo-puoli on yl6spain ja jalkopaassa.

5. Patjan poistamiseksi suorita ensin vaiheet 1-3 ja nosta vasta sitten pintaa avataksesi Velcro-nauhat ja
patjan poistamiseksi.

Varoitus - paarien Accumax--pehmustepatja painaa noin 13,6 kg. Nosta ja siirra patjaa varoen, ala
taivuta sita. Pyyda tarvittaessa apua. Muussa tapauksessa seurauksena voi olla henkilévahinko tai
laitevaurio.

Syttyvyys

A VAROITUS:

Varoitus - Potilaiden ei saa antaa tupakoida paareilla. Lakanoita ja tyynyja ei yleensa ole valmistettu
tulenkestavista materiaaleista. Seurauksena voi olla henkilévahinko tai laitevaurio.

Vahenna tulipalojen vaaraa noudattamalla palonestosadntoja ja -maarayksia.

Sairaalapaarien tulipalovaaran vahentamiseksi on varmistettava, etta henkilékunta noudattaa
ohjeistusta FDA Public Health Notification: Safety Tips for Preventing Hospital Bed Fires (vain Yhdysvallat).

Paarien saadot

A VAROITUS:

Varoitus - Muutettaessa paarien asentoa on varmistuttava siitd, ettd kddet, jalat ja laitteistot ovat
etadlla paarien runkokiinnikkeista. Muussa tapauksessa seurauksena voi olla henkilévahinko tai
laitevaurio.

Ala kéyta paarien saatimia ennen kuin kaikki henkilét ja laitteet ovat kaukana mekanismeista. Jos haluat
keskeyttaa toiminnon, vapauta sdddin ja/tai irrota virtajohto valittdmasti pistorasiasta.

Tarkkaile johtoja ja letkuja huolellisesti liikkeiden aikana. Kasittele johtoja ja letkuja aina huolellisesti,
erityisesti padpuolta nostettaessa.

A VAROITUS:

Varoitus - Tama tuote voi altistaa kemikaaleille, mukaan lukien hiilimustalle, joka Kalifornian osavaltion
mukaan aiheuttaa sy0paa. Lisatietoja on osoitteessa www.P65Warnings.ca.gov.
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Happilaitteet ja -tarvikkeet

A VAROITUS:

Estd vammat ja/tai laitevauriot noudattamalla seuraavia varoituksia:

«  Varoitus — Mikali laitoksen menettelyohjeita happilaitteiden ja -tarvikkeiden kaytosta ja
sdilytyksesta ei noudateta, seurauksena voi olla henkilévahinko tai laitevaurio.

«  Varoitus - Kun happisailiota asetetaan integroituun happisailion sdilytysjarjestelmaan tai
happisailion telineeseen tai happisdiliota poistetaan niistd, happisailiota ei saa nostaa tai vetaa
saatolaitteesta.

- Varoitus - Al3 kdyta happisailiéts, jonka saatolaite ulottuu paarien puskureiden ulkopuolelle.

+  Varoitus - Kostutuslaitteen kayttd vaaka-asennossa olevan happisailon kanssa voi aiheuttaa
henkildvahinkoja tai laitevaurioita.

- Varoitus - Al3 ylita integroidun happisilién sailytysjarjestelmain tai happisailion telineiden
enimmadiskuormitusta.

A HUOMIO:

Noudata seuraavia huomioita laitevaurioiden ehkaisemiseksi:

«  Huomio - Noudata varovaisuutta asettaessasi paarit Trendelenburg- tai kdanteiseen
Trendelenburg-asentoon, jos happisdilio ja/tai happisailion teline on asennettu. Asennon saato
sailion ja/tai sen telineen ollessa paikallaan voi aiheuttaa laitevaurion.

- Huomio - Al3 siilytd happisailita rungon suojuksen paapuolella olevassa syvennyksessa.

Suosittelemme poistamaan happisailion telineestd, kun sailio ei ole kaytossa.

Vierailijoiden opastaminen

Ohijeista vierailijoille, etteivat he saa yrittaa kayttda hoitajan saatimia. He voivat auttaa potilasta potilaan
sadtimien kaytossa.

PUHDISTUS JA DESINFIOINTI

A VAROITUS:

Estd vammat ja/tai laitevauriot noudattamalla seuraavia varoituksia:

+  Varoitus - Sahkoélaitteisiin liittyy sahkoiskun vaara. Laitoksen ohjeiden noudattamatta
jattaminen voi aiheuttaa vakavia vammoja tai kuoleman.

«  Varoitus - Ennen kuin puhdistat ja desinfioit sahkdisia paareja (P8020) tai toimenpidepaareja
(P8000), joissa on IntelliDrive-kuljetusjarjestelma, irrota paarit virtalahteesta.

. Varoitus — Al3 altista paareja liialliselle kosteudelle.
- Varoitus - Al3 kdyta pyyhkeitd uudelleen eri vaiheissa tai eri tuotteisiin.

«  Varoitus - Haitalliset puhdistusliuokset voivat aiheuttaa ihottumaa ja/tai ihon arsytysta
ihokosketuksessa. Noudata tuotteen merkinndissa ja kdyttéturvallisuustiedotteessa (SDS)
olevia valmistajan ohjeita.

. Varoitus - Nosta ja siirré esineita oikein. Ald vdanna osia. Pyyda tarvittaessa apua. Varmista, etta
paarit ovat oikealla korkeudella esineiden paareilta nostamista varten.
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+  Varoitus — Nesteiden laikkyminen paarien sahkdosiin saattaa aiheuttaa vaaran. Jos sahkdosien
paalle roiskuu nestettd, irrota paarit verkkovirrasta ja poista ne kaytosta. Jos nestetta roiskuu
enemman kuin normaalissa kaytdssa, toimi valittdmasti seuraavasti:

Irrota paarit verkkovirrasta.
Poista potilas paareilta.
Puhdista paarijarjestelmaan kaatunut neste.

Pyyda huoltohenkilokuntaa tarkistamaan jarjestelma lapikotaisin.

®an oo

Al3 ota paareja kayttdon ennen kuin ne ovat kokonaan kuivat seka testattu ja maaritetty
turvallisiksi kdyttoa varten.

«  Varoitus - Makuupinta on puhdistettava ja desinfioitava ohjeiden mukaan. Katso jaljempana
olevat puhdistus- ja desinfiointiohjeet.

«  Varoitus — Muiden kuin hyvaksyttyjen puhdistusliuosten kaytto saattaa vaurioittaa patjan
pintaa ja aiheuttaa potilaille haittaa.

Varoitus - Patjan pinnan riittdamaton puhdistus saattaa aiheuttaa haittaa potilaille tai hoitajille.

A HUOMIO:

Noudata seuraavia huomioita laitevaurioiden ehkaisemiseksi:

- Huomio - Ali hdyrypuhdista paareja tai pese niita painepesurilla. Paine ja liiallinen kosteus
saattavat vaurioittaa paarien suojapintoja ja sahkoosia.

- Huomio - Ali kdyta voimakkaita puhdistusaineita, teollisia rasvanpoistoaineita tai liuottimia,
kuten tolueenia, ksyleenia tai asetonia, aldka kdayta hankaustyynyja (pehmeaharjaksista harjaa
voi kayttaa).

- Huomio - Ala kdyta valkaisuainetta ensisijaisena puhdistus-/desinfiointiaineena péivittaisessa
puhdistuksessa.

+  Huomio - Varmista, ettd paarien runko ja patja ovat kuivia, ennen kuin patja asetetaan paareille.

+ Huomio - Pintojen osat eivat sovellu konepesuun. Konepesu voisi hajottaa materiaalin.

SUOSITUKSET
Henkilosto on koulutettava asianmukaisesti puhdistus- ja desinfiointitoimenpiteita varten.

Kouluttajan on luettava ohjeet huolellisesti ja noudatettava niita kouluttaessaan koulutettavaa.
Koulutettavan toimintaohjeet:
+  Koulutettavalla on oltava aikaa lukea ohjeet ja esittaa kysymyksia.

«  Koulutettavan on puhdistettava ja desinfioitava tuote kouluttajan valvonnassa. Kouluttajan on
toimenpiteen aikana ja/tai sen jalkeen korjattava kaikki koulutettavan tekemat poikkeamat
kayttoohjeesta.

Kouluttajan on valvottava koulutettavaa, kunnes koulutettava osaa puhdistaa ja desinfioida paarit
ohjeiden mukaisesti.

Hill-Rom suosittelee paarien ja patjan puhdistusta ja desinfiointia ennen ensimmadista potilaskayttoa,
potilaskayttojen valilld ja sadnndllisesti saman potilaan pitkien sairaalajaksojen aikana.

Jotkin sairaalaympadristoissa kaytetyt nesteet, kuten jodofori ja sinkkioksidirasvat, voivat aiheuttaa
pysyvia tahroja. Poista valiaikaiset tahrat pyyhkimalla voimakkaasti kevyesti kostutetulla liinalla.

PUHDISTUS JA DESINFIOINTI

Puhdistus ja desinfiointi ovat tdysin eri toimenpiteita. Puhdistus on nakyvan ja nakymattoman lian seka
kontaminanttien fyysistd poistamista. Desinfioinnin tarkoitus on tappaa mikro-organismeja.
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Puhdistus ja desinfiointi

Oheisessa taulukossa 1 on yhteenveto kayttoon hyvaksytyista puhdistus- ja desinfiointiaineista seka
desinfiointia varten vaadittu vaikutusaika.

Taulukko 1: Hyvaksytyt puhdistus- ja desinfiointiaineet

Suositellaan
Suositellaan desinfiointiin Markana pito
Puhdistus-/desinfiointiaine | rutiinipuhdistukseen | Clostridium Difficile (desinfioinnin
ja -desinfiointiin (C. Diff) -bakteerin vaikutusaika)

torjuntaa varten

Mikrobeja tuhoava Kylla Ei 10 minuuttia
Wex-Cide -puhdistusaine,
kayttovalmis

Virex 1l 256 Kylla Ei 10 minuuttia
OxyCide Daily Disinfectant Kylla Kylla 3 minuuttia
Cleaner

Mikrobeja tuhoava, Ei* Kylla 5 minuuttia

valkaisuainetta sisaltava
Clorox HealthCare
-puhdistusaine, kayttévalmis

Mikrobeja tuhoavat, Ei* Kylla 3 minuuttia
valkaisuainetta sisaltavat
Clorox HealthCare -liinat

*Valkaisuainetta ei suositella kaytettavaksi ensisijaisena puhdistus-/desinfiointiaineena.

Poista kaikki desinfiointiaineen jaamat ennen valkaisuaineen kdyttoa ja sen jialkeen uudella
tai puhtaalla liinalla tai pyyhkeelld, joka on kasteltu vesijohtovedella.
Huomaa seuraavat puhdistusvaiheita tehdessasi:

«  Pyyhkimiseen suositellaan mikrokuituliinaa tai mikrobeja tuhoavaa, valkaisuainetta sisaltavaa
Clorox HealthCare -liinaa.

- Vaihda pyyhkimisliina aina, kun se nayttaa likaiselta.
«  Vaihda pyyhkimisliina jokaisen vaiheen vililla (tahrojen puhdistus, puhdistus ja desinfiointi).
«  Kayta aina henkilonsuojaimia (PPE).
»  Saada paarien asentoa, sivukaiteita, sangynpdatya ja paatylevya tarpeen mukaan puhdistusta ja
desinfiointia varten.
Paarien valmistelu puhdistusta ja desinfiointia varten
a. lrrota paarit pistorasiasta (jos sovellettavissa).

VAIHE 1: Puhdistus

a. Poista ensin nakyva lika tarpeen mukaan paareista ja patjasta hyvaksyttyyn
puhdistus-/desinfiointiaineeseen kastetulla liinalla (katso Taulukko 1: Hyvaksytyt puhdistus- ja
desinfiointiaineet sivulla 59).

+  Kiinnita erityista huomiota saumoihin ja muihin alueisiin, jonne likaa voi kertya.
«  Kovettuneen lian irrottamiseen voi kayttaa pehmedharjaksista harjaa.

- Kaytd niin monta pyyhkimisliinaa kuin on tarpeen lian poistamiseen.
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Puhdistus ja desinfiointi

On tarkeaa poistaa kaikki nakyva lika kaikilta alueilta ennen kuin ryhdytaan poistamaan
nakymatonta likaa.

b. Ota uusi hyvaksyttyyn puhdistus-/desinfiointiaineeseen kastettu pyyhkimisliina ja pyyhi kaikki
paarien ja patjan pinnat napakasti painamalla. Vaihda pyyhkimisliina uuteen aina tarvittaessa.

c. Tarkista laite ja kaikki lisdvarusteet vaurioiden varalta.

d. Vaihda vaurioituneet osat.

VAIHE 2: Desinfiointi

a. Ota uusi tai puhdas hyvaksyttyyn puhdistus-/desinfiointiaineeseen kastettu liina ja pyyhi
kevyesti kaikki paarien aiemmin puhdistetut ulkopinnat.

b. Varmista, ettd kaikki pinnat pysyvat markina puhdistus-/desinfiointiaineesta maaritetyn
vaikutusajan loppuun saakka. Kastele pinnat uudelleen uudella pyyhkimisliinalla tarpeen
mukaan. Katso vaikutusaika: Taulukko 1: Hyvaksytyt puhdistus- ja desinfiointiaineet sivulla 59.

HUOMAUTUS:

Jos valkaisuainetta kdytetadn toisen puhdistus-/desinfiointiaineen kanssa, poista desinfiointiaineen
jaamat hanaveteen kastetulla uudella tai puhtaalla liinalla/pyyhkeella ennen valkaisuaineen
levittamista ja sen jalkeen.

RUISKUPESU

Toimenpidepaarit (P8000), joissa on IntelliDrive-kuljetusjarjestelma3, ja sdhkoiset paarit
(P8020)

A HUOMIO:

Huomio - Toimenpidepaareja (P8000), joissa on IntelliDrive-kuljetusjarjestelmd, tai sahkoisia paareja
(P8020) ei saa ruiskupesta. Sdhkoosia ei ole tehty vesitiiviiksi. Seurauksena voi olla laitevaurio.

Toimenpidepaarit (P8000) ilman IntelliDrive-kuljetusjarjestelmaé, kuljetuspaarit (P8005),
kirurgiset paarit (P8010), traumapaarit (P8040) ja OB/GYN-paarit (P8050)

A HUOMIO:

Noudata seuraavia huomioita laitevaurioiden ehkaisemiseksi:

+  Huomio - OB/GYN-paareja (P8050), joihin on asennettu valinnainen tutkimusvalo, ei saa
ruiskupestd. Sahkoosia ei ole tehty vesitiiviiksi.

«  Huomio - Al ruiskuta suoraan hydraulisille sylintereille.

- Huomio - Al3 ruiskuta suoraan vaa‘an osille.

- Huomio - Al3 ylitd painetta 1 750 psi (12 066 kPa) ruiskupesun aikana.
Paarit voidaan tarvittaessa ruiskupesta. Kayta enintaan 1 750 psi:n (12 066 kPa:n) suutinpainetta
61 cm:n etéisyydelta. Ald kiyta kynapaaruiskua. Pelkkaa vetta siséltivan ruiskupesun lampétila saa olla
enintdan 82 °C. Pesuainetta tai liuottimia (ei valkaisuainetta) sisaltavan ruiskupesun [ampétila saa olla

enintaan 50 °C. Ala ruiskuta rungon peitteen alle. Ruiskupesun jilkeen pohjusta ja maalaa kaikki
paljastuneet tai naarmuuntuneet terdsosat tai hapettuneet alueet.
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Madrdaikaishuolto

PATJAN PEITTEET (OB/GYN-PAARIT)

A HUOMIO:

Noudata seuraavia huomioita laitevaurioiden ehkaisemiseksi:

+  Huomio - Takuu ei kata vaarista peitteista ja/tai puhdistusmenetelmista aiheutuvia patjan
vaurioita.

+  Huomio - Tavalliset synnytys- ja paperilakanat eivat pida lakanoita kuivina.

Patjan peittamisessa on noudatettava oikeanlaisia menettelyja patjan vahingoittumisen estamiseksi.
Peitteiden on oltava nesteita hylkivia. Taysikokoinen synnytyspeite peittaa riittavasti 3 sankyvaatteista
synnytyksen aikana. Aseta potilaan alle lisatyynyja tai pyyhkeita estimaan nesteen paasya peitteen
reunoihin. Tama pitda lakanat puhtaina ja kuivina seka auttaa estimaan nesteen padsyn patjaan.

Patjan toistuva kastuminen ja harjaaminen nopeuttaa kulumista ja tuhoaa lopulta patjan saumat
padstaen nesteen vuotamaan patjan sisalle.

MAARAAIKAISHUOLTO

A VAROITUS:

Varoitus - Vain toimipaikan valtuuttamien henkildiden tulisi huoltaa Hillrom-paareja.
Valtuuttamattomien henkildiden suorittama huolto saattaa aiheuttaa henkilévahinkoja ja laitevaurioita.

Hillrom-paareilla on oltava tehokas huolto-ohjelma. Suosittelemme, etta vuosittainen
maaradaikaishuolto ja testaus suoritetaan JCAHO:n (Joint Commission on Accreditation of Healthcare
Organizations) vaatimusten mukaisesti. JCAHO:n vaatimusten mukainen maardaikaishuolto ja testaus
auttavat osaltaan varmistamaan Hillrom-paarien pitkan kayttoian. Maaraaikaishuolto véhentaa
liiallisesta kulumisesta johtuvia kdyttokatkoksia. Katso tietoja ennaltaehkdisevan huollon aikataulusta
julkaisusta Hillromin kuljetus-, toimenpide- ja erikoispaarit — huolto-opas (144386).

OHIJEET KAYTOSTA POISTOON JA HAVITTAMISEEN

Asiakkaiden on noudatettava kaikkia laakinnallisten laitteiden ja lisdvarusteiden turvalliseen
havittamiseen liittyvia kansallisia, alueellisia ja paikallisia sadnnoksia. Epaselvissa tapauksissa laitteen
kayttdjan on ensin otettava yhteytta Hill-Romin tekniseen tukeen ja pyydettava ohjeita turvalliseen
havittamiseen.

«  Varmista tuotteen turvallinen kasittely ja havittdminen noudattamalla kaikkia huolto-oppaassa
annettuja asiaankuuluvia varoituksia, jotka koskevat paarien kaytostapoistosta johtuvia
henkildvahinkoja aiheuttavia mahdollisia vaaratilanteita.

- Varmista aina, etta paarit on kytketty irti verkkovirrasta, ennen niiden poistamista kaytosta.

- Paarit ja niiden lisdvarusteet on puhdistettava ja desinfioitava kdyttdohjeiden mukaisesti ennen
muita kaytostapoistotoimenpiteita.

« Jos kaytosta poistetut paarit tai lisdvarusteet ovat edelleen kayttokelpoisia, Hill-Rom suosittelee,
etta kdytosta poistetut paarit ja lisdvarusteet lahjoitetaan hyvantekevaisyysjarjestolle
uudelleenkdyttdon.
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Odotettu kdyttoikd

« Jos kaytosta poistetut paarit tai lisdvarusteet eivat ole enaa kayttokelpoisia, Hill-Rom suosittelee,
etta paarit puretaan huolto-oppaan ohjeiden mukaisesti. Hill-Rom suosittelee, etta kaikki 6ljy ja
hydraulinesteet poistetaan tuotteesta ennen sen viemista kierratykseen tai havitettavaksi.

«  Tarkista aina kaikki paikalliset ja kansalliset sadannodkset ja laitoksen kdytdannot ja noudata niita
tuotteen kaytostapoistossa.

Akut ja paristot on kierratettiva. Ald koskaan havita akkuja ja paristoja sekajatteess,
koska ne sisaltavat ymparistolle ja terveydelle vaarallisia aineita.

kierrattaa. Hill-Rom suosittelee kaikkien niiden osien toimittamista kierratykseen,
’ jotka voidaan kierrattaa paikallisesti.

‘ Kierratykseen kelpaamattomat osat voidaan havittaa tavanomaisten jatteen
havittamista koskevien kdytantdjen mukaisesti.

" Muut osat, kuten elektroniikka-, muovi- ja metalliosat, voidaan monin paikoin

ODOTETTU KAYTTOIKA

Hillromin kuljetus-, toimenpide- ja erikoispaarien odotettu kdyttdika on 10 vuotta tavanomaisessa
kaytossa olettaen, ettd suositellut maadraaikaishuollot suoritetaan. Joillakin osilla on kuitenkin lyhyempi
kayttoika ja ne on vaihdettava, jotta paarit saavuttaisivat odotetun kayttoikansa. Luettelo niistd on
seuraavassa:

+  Paarit, joissa on valinnainen vaakatoiminto - vaa’an paristojen odotettu kayttoika on vahintaan 1 vuosi.
+  Patjojen odotettu kayttoika on 5 vuotta.

- Patjan kangassuojuksen kayttoika on 2 vuotta, joten se on ehka uusittava ajoittain. Tarkista
tuotemerkinndistd, mitka ovat suojuksen ja patjan idt ja onko suojuksen kayttoika vield alle
2 vuotta. Merkinta l0ytyy suojuksen alaosasta oikealta puolelta jalkopaasta.

Patjansuojuksen tarkistuslista:

1. Tarkista patjan yleiskunto. Varmista, ettei patjassa ole halkeamia tai hylkaamisen aiheuttavia
kosmeettisia vaurioita.

2. Tarkista, etta kaikki merkinnat ovat tallella, oikein asennettuina ja luettavissa.

3. Tarkista kangassuojus reikien, repedamien, viiltojen tai muiden vaurioiden varalta:
- alapinta

- taitealueet

- alueet, jotka ovat lahelld rungon liikkuvia osia

- vetoketjut.

4.Varmista, ettd patjan kiinnitysmekanismit ovat hyvassa kunnossa ja pitavat pinnan tiukasti vasten
vuoteen runkoa tarvittavilta osin.

Jos jokin tarkistettava kohta ei ole kunnossa, korjaa asia. Korjaa vai vaihda osan suojus tarpeen
mukaan. Katso huolto-opas.
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Paristojen ja akkujen vaihto

PARISTOJEN JA AKKUJEN VAIHTO

VAAKA
Tyokalut: Ristipadruuvitaltta nro 2
Osat: 3 AA-alkaliparistoa

Vaihda paristot, kun paristojen merkkivalo syttyy.

1. Nosta paarit ylimpaan korkeuteen ja saada
ne Trendelenburg-asentoon.

2. Loysaa kahta ruuvia (A), jotka kiinnittavat
paristokannen (B) vaa'an ndyttoon (C),
kuitenkaan irrottamatta niita.

3. Poista paristokansi (B).

Poista paristot (D) ja havita ne paikallisten
madrdysten mukaisesti.

5. Asenna uudet paristot (D) paristolokeron
merkintdjen mukaisesti.

Kiinnita paristokansi (B).

Kiinnita paristokansi (B) vaa’an nayttoon (C)
kiristamalla kaksi ruuvia (A).

INTELLIDRIVE-KULJETUSJARJESTELMA

Jos IntelliDrive-kuljetusjarjestelman virta
sammuu automaattisesti, ennen kuin akun varaustason merkkivalo vilkkuu, pyyda toimipaikan
valtuutettua huoltohenkil6stoa tarkistamaan akku.

Katso tietoja akkujen vaihtamisesta julkaisusta Hillromin kuljetus-, toimenpide- ja erikoispaarit — huolto-
opas (144386).

Lataa akkuja vaihtamisen jalkeen ja ennen kdyttoa vahintaan 12 tuntia.

Havita tai kierrata akut paikallisten maardysten mukaisesti.

Hillromin kuljetus-, toimenpide- ja erikoispaarit Kéyttéohje (145383 VERSIO 6) 63



Vianmdidiritys

VIANMAARITYS

A VAROITUS:

Varoitus - Vain toimipaikan valtuuttamien henkildiden tulisi huoltaa Hillrom-paareja.
Valtuuttamattomien henkildiden suorittama huolto saattaa aiheuttaa henkilévahinkoja ja laitevaurioita.

Jos seuraavat vianmadritystiedot eivat auta korjaamaan ongelmaa, ota yhteys toimipaikan
valtuuttamaan huoltohenkil6stoon.

PAARIT EIVAT LASKEUDU TAI NOUSE TASAISESTI, AANTELEVAT PAINETTAESSA POLJINTA TAI
NOSTOON TARVITAAN YLI 30 PAINALLUSTA

Poista ilma hydrauliikkasylintereista seuraavasti:

1. Nosta paarit yldasentoon painamalla yl6s-poljinta.

2. Paarien ollessa ylaasennossa paina ylos-poljinta viela 5-10 kertaa.

3. Laske paarit ala-asentoon painamalla alas-poljinta.
4

Paina ylos-poljinta ja laske, montako polkaisua tarvitaan nostamaan paarit yldaasentoon. Jos maara
on yli 30, toista vaiheet 2, 3 ja 4.

TOIMENPIDEPAARIT (P8000), JOISSA ON INTELLIDRIVE-KULJETUSJARJESTELMA

Huollon merkkivalo vilkkuu

IImoita tilanteesta mahdollisimman pian toimipaikan valtuutetulle huoltohenkil6stolle. Tama
merkkivalo syttyy, kun on aika vaihtaa kayttoketjut.

SIIRRON AIKANA KUULUU LIIALLISTA AANTA

Jos kuulet kovia napsahdusaania, kuten metallin osuessa metalliin, ilmoita tilanteesta toimipaikan
valtuutetulle huoltohenkildstolle.

TEKNISET TIEDOT
Tuotteen tiedot - F-malli ja uudemmat

Tuotenumero Kuvaus
P8000 Toimenpidepaarit
P8005 Kuljetuspaarit
P8010 Kirurgiset paarit
P8020 Sahkoiset paarit
P8040 Traumapaarit
P8050 OB/GYN-paarit
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Tekniset tiedot

Mitat
Ominaisuus Mitat
Kokonaispituus
P8020 ja P8040 2108 mm

P8000 ja P8005

2 108 mm, ilman integroitua happisailion
sailytysjarjestelmaa

2 146 mm, integroidun happisailion
sdilytysjarjestelman kanssa

P8010

2337 mm

P8050

2035 mm

Makuutason leveys

P8000 ja P8005

660 mm tai 762 mm

P8010 ja P8040

660 mm

P8020 ja P8050

762 mm

Enimmaisleveys (sivukaiteet sailytysasennossa)

P8000 743 mm tai 845 mm
P8005 771,53 mm tai 873,13 mm
P8010 ja P8040 743 mm

P8020 ja P8050 845 mm

Enimmaisleveys (sivukaiteet ylhaalla)

P8000 ja P8005

813 mm tai 914 mm

P8010 ja P8040 813 mm
P8020 ja P8050 914 mm
Sivukaiteen enimmaiskorkeus makuutason
ylapuolella
P8000, P8010 ja P8020 368 mm
P8005 356 mm
P8040 279 mm
P8050 330 mm
Sivukaiteen pituus
P8000, P8005, P8010, P8020 ja P8040 1194 mm
P8050 940 mm

Paarien alla oleva vahimmaisliikkumisvara

89 mm, nimellisarvo
29 mm hydraulisten sylinterien alla

Pyoravali

610 mm x 1283 mm

Patjan mitat

P8000 ja P8005

660 mm x 1 905 mm tai
762 mmx 1905 mm

P8010 660 mmx 1981 mm
P8020 762 mm x 1905 mm
P8040 660 mm x 1905 mm
P8050 762 mm x 1829 mm

Patjan paksuus

76 mm, 102 mm tai 127 mm
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Tekniset tiedot

Ominaisuus Mitat

Patjan paino

76 mm:n patja, vakio 59kg
76 mm:n patja, leved 6,1 kg
102 mm:n patja, vakio 6,6 kg
102 mm:n patja, leved 6,8 kg
127 mm:n Comfortline-patja, vakio 54 kg
127 mm:n Comfortline-patja, leved 7,0kg
OB/GYN-patja 6,4 kg
127 mm:n Accumax Quantum 11,3 kg

-pehmustepatja paareihin, vakio

127 mm:n Accumax Quantum 13,6 kg
-pehmustepatja paareihin, leved

Pyoran koko 203 mm, vakio

Kokonaispaino ilman patjaa, ilman
lisdvarusteita

P8000 ja P8005 120,2 kg
P8010 129,3 kg
P8020 161,0 kg
P8040 131,5kg
P8050 147,4 kg
P8000 IntelliDrive-kuljetusjarjestelman Lisaa 79 kg £2 kg
kanssa
Istuinosan vahimmaiskallistus — P8020 90°
Jalkatuen kallistus — P8050 70°
Paapuolen enimmaiskallistus 90° (65° P8020:ssa, jossa potilaan sadtimet;
80° P8000:ssa, jossa Automatic Contour -toiminto;
70° P8010:ssd)

Polviosan enimmaiskallistus

P8005 ja jotkin PB000-mallit -

P8010, P8020 ja jotkin P8000-mallit 25°

Makuupinnan enimmadiskorkeus, alin asento

P8000 521 mm, vaa’an kanssa, ilman integroitua
happisadilion sailytysjarjestelmaa

559 mm, vaa’an kanssa, integroidun happisailion
sdilytysjarjestelman kanssa

526 mm, ilman vaakaa

P8000, jossa IntelliDrive- 584 mm, vaa'an kanssa
kuljetusjarjestelma 551 mm, ilman vaakaa
P8005 584 mm (F- ja G-mallit valmistettu ennen

heinakuuta 2008)
521 mm (F- ja G-mallit valmistettu kesdakuun 2008

jalkeen)
P8010 546 mm
P8020 572 mm
P8040 ja P8050 616 mm

66 Hillromin kuljetus-, toimenpide- ja erikoispaarit Kdyttéohje (145383 VERSIO 6)




Tekniset tiedot

Ominaisuus Mitat
Makuupinnan vahimmaiskorkeus, korkein
asento
P8000, P8005, ja P8020 870 mm
P8010 845 mm
P8040 953 mm
P8050 940 mm
Trendelenburg-asento (minimi) 12°
Trendelenburg-asento (maksimi) 18°
Kaanteinen Trendelenburg-asento (minimi) 12°
Kaanteinen Trendelenburg-asento (maksimi) 18°

Turvallinen kuormitus (sisaltda potilaan painon,
lisdvarusteet ja patjan)

317,5 kg (700 |b)

Potilaan painoalue

32-227kg

Kuljetuksen ja varastoinnin ymparistoolosuhteet

Olosuhde Vaihteluvali
Vaakatasonostopaarit
Lampdtila -40°C-70°C

Suhteellinen kosteus

10-95 % tiivistymaton (maksimi)

lImanpaine

500-1 060 hPa

Tutkimusvalo

Lampdatila

-20°C-49°C

Suhteellinen kosteus

95 % tiivistymaton (maksimi)

llImanpaine 500-1 060 hPa
Ympadristoolosuhteet kayttoa varten
Olosuhde Vaihteluvali
Vaakatasonostopaarit
Lampdatila Ympariston lampdtila 10-35 °C

Suhteellinen kosteus

30-70 % tiivistymaton

lImanpaine

700-1 060 hPa

Korkeus

Sahkokayttoinen ladkintalaite, joka on hyvaksytty
kaytt6on enintdan 3 000 m:n korkeudessa

Tutkimusvalo

Lampdatila

Ympariston lampdtila 15-40 °C

Suhteellinen kosteus

75 % tiivistymaton (maksimi)

IImanpaine

500-1 060 hPa

IntelliDrive-kuljetusjarjestelma

Lampdatila

Ympariston lampotila 10-40 °C

Suhteellinen kosteus

10-95 % tiivistymaton (maksimi)

lImanpaine

700-1 060 hPa
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Verkkovirtavaatimukset

Olosuhde Vaihteluvali
120 V:n paarit
Nimellisjannite 120V ~
Teho/syotto 70A
Taajuus 50/60 Hz
230 V:n paarit
Nimellisjannite 230V~
Teho/syotto 30A
Taajuus 50/60 Hz
Tutkimusvalo
Nimellisjannite 120V ~
Teho/syotto 400 mA
Taajuus 50/60 Hz
Vaa'an virtavaatimukset
Olosuhde Vaihteluvali

Akkujen maara ja tyyppi

Kolme AA-alkaliparistoa, 1,5V

Verkkovirta

Nimellisjannite 120V ~
Teho/syotto 23A
Taajuus 60 Hz
IntelliDrive-kuljetusjarjestelman virtavaatimukset
Olosuhde Vaihteluvali

Akkujen maara ja tyyppi

Verkkovirta

Nimellisjannite 120V ~

Teho/syotto 23A

Taajuus 60 Hz
Sulakkeen tiedot

Kolme tiivista lyijy-/happoakkua, 12V, 33 Ah

Kayttajan vaihdettavia sulakkeita ei ole. Katso sulaketiedot ja vaihtotavat julkaisusta Hillromin kuljetus-,
toimenpide- ja erikoispaarit — huolto-opas (144386).

Potilaaseen koskevat osat (standardin IEC 60601-1 mukaan)
Potilaan saatimet (vain P8020-malli)

Sivukaide

Paaty ja paatylevy (jos soveltuu)

Makuutaso
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Luokitus ja standardit

Luokitus Standardi
Vaakatasonostopaarit
Tekniset standardit ja Direktiivi 93/42/ETY, 25.5.2021 saakka
laadunvarmistusstandardit Asetus (EU) 2017/745
26.5.2021 mennessa
UL 60601-1
CSA C22.2 No. 601.1
EN 60601-1

IEC 60601-1-2 (P8000 IntelliDrive-
kuljetusjarjestelman kanssa ja P8020)

IEC 60601-1-4 (P8000 IntelliDrive-
kuljetusjarjestelman kanssa)

IEC 60601-2-38

IEC 60601-1 3. painos (H-malli ja uudemmat naista:
P8000 ilman IntelliDrive-kuljetusjarjestelmaa,
P8005 ja P8040)

ISO 13485
ISO 14971
ISO 10993-1
ISO 10993-5
ISO 10993-10
Standardin IEC 60601-1 mukainen Luokka |
laiteluokitus (P8000 IntelliDrive-
kuljetusjarjestelmdn kanssa ja P8020)
Sahkoiskusuojauksen aste (P8000 Tyyppi B
IntelliDrive-kuljetusjdrjestelman kanssa
ja P8020)
EU-direktiivin 93/42/ETY ja Euroopan Luokka |
neuvoston asetuksen 2017/745 mukainen
luokitus
Veden sisdanpddsyn suojauksen aste IPX4

(P8000 IntelliDrive-kuljetusjarjestelman | IEC 60529
kanssa, P8020 ja vaa’an kotelo)

Suojaustaso syttyvilta anesteettiseoksilta | Ei saa kayttaa syttyvien nukutusaineiden kanssa
(P8000 IntelliDrive-kuljetusjarjestelman kanssa ja
P8020)

Toimintatila (P8020) Jatkuva toiminto ajoittaisella jadhdytyksella
3 minuuttia toiminnassa/15 minuuttia pois
toiminnasta (120 V:n malli)
3 minuuttia toiminnassa/30 minuuttia pois
P8000 IntelliDrive-kuljetusjdrjestelman toiminnasta (230 V:n malli)

kanssa
6 minuuttia toiminnassa/24 minuuttia pois
toiminnasta

Melutaso (mitattuna 1 metri potilaan <52 dBA (P8020)

korvasta) <73 dBA (P8000 IntelliDrive-kuljetusjarjestelman

kanssa; kuljetuksen aikana)
77 dBA (P8000 IntelliDrive-kuljetusjarjestelman
kanssa; vetopyodran siirtyessa kuljetusasentoon)
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Luokitus Standardi
Tutkimusvalo
Tekniset standardit ja IEC 60601-1
laadunvarmistusstandardit UL 60601-1

CAN/CSA C22.2 No. 601.1
IEC 60601-1-2 (sateilevat ja johdetut emissiot)

Standardin IEC 60601-1 mukainen Luokka |
laiteluokitus

Sahkaoiskusuojauksen aste -

EU-direktiivin 93/42/ETY mukainen -
luokitus

Veden sisadnpadsyn suojausluokka IPXO0, tavallinen laite, jota ei ole luokiteltu nesteen
sisdadnpadsyn osalta

Suojaustaso syttyvilta anesteettiseoksilta | Ei saa kdyttaa syttyvien nukutusaineiden kanssa

Toimintatila Jatkuva kaytto
Melutaso (mitattuna 1 metri potilaan -
korvasta)
Rontgensateilyn lapi paastava pinta ja pystysuora rintakehdn rontgenkasetin teline
Paarimallit P8000, P8005 ja P8040 Malleihin liittyva laitteisto tayttda standardin
IEC 60601-2-54:2009 vaatimukset
Paarimalli P8050 Malleihin liittyva laitteisto tayttaa standardin

IEC 60601-2-32:1994 vaatimukset

Paarimallit PB000, P8005, P8040 ja P8050 | Malleihin liittyva laitteisto tayttaa kaikkien sovellet-
tavien 21 CFR 1020 -standardien vaatimukset

Rontgensateilyn lapi padstavan Malleihin liittyva laitteisto tayttda standardin
pintalevyn alumiiniekvivalentti 21 CFR 1020.30 (n) vaatimukset
Enintaan 1,7 mm

Syttyvyysluokat - Yhdysvallat, Kanada ja Eurooppa

Kaikki suositellut makuupinnan patjat tayttavat sovellettavat Yhdysvaltoja, Kanadaa ja Eurooppaa
koskevat syttyvyysmaaritykset.

A HUOMIO:

Tama laite tayttaa kaikki IEC 60601-1-2 -standardin sdhkdmagneettista yhteensopivuutta koskevat
vaatimukset. Laitteen riittamattomasta sshkdmagneettisesta hadirionsiedosta johtuvat ongelmatilanteet
ovat epatodenndkoisia. Sahkdmagneettinen hairionsieto on kuitenkin aina suhteellista, ja standardit
perustuvat ennakoituihin kdyttdymparistoihin. Jos kdyttdja huomaa laitteen toimivan poikkeavalla
tavalla, kyse voi olla sahkdmagneettisesta hairiosta, erityisesti jos poikkeava toiminta on ajoittaista ja
ilmenee jonkin seuraavanlaisen laitteen laheisyydessa: radio- tai TV-lahettimet, matkapuhelimet,
turvajarjestelmat (esim. sshkdmagneettiset varkaudenestojarjestelmat ja metallinilmaisimet),
radiotaajuiset lukulaitteet (RFID), lahitunnistusjarjestelmat (NFC), langattomat tehonsiirtolaitteet (WPT)
tai sahkokirurgiset laitteet (esim. diatermia- ja sahkokauterisaatiolaitteet). Jos tallainen ilmio esiintyy,
kayttdjan on kokeiltava siirtda hairiota aiheuttava laite kauemmaksi tasta laitteesta.

Tietoa sahkomagneettisesta yhteensopivuudesta
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A VAROITUS:

Varoitus - Estda vammat ja/tai laitevauriot noudattamalla ndita varoituksia:
- P8000-paareja ei tule kdyttda muiden laitteiden vieressa tai paallekkain niiden kanssa.

« Jos laitteita on kaytettava vierekkain tai paallekkain, tarkkaile, ettd jarjestelma ja paallekkdin
asetetut laitteet toimivat tarkoitetulla tavalla.

«  Tarkkaile, etta jarjestelma toimii oikein, kun sita kdytetaan lahella kannettavia tai siirrettavia
radiotaajuisia (RF) tietoliikennelaitteita, koska ndma voivat vaikuttaa sahkolaitteisiin.

Hoitolaitteet vaativat erikoishuomiota sahkdmagneettisen yhteensopivuuden (EMC) osalta, ja ne tulee
asentaa ja ottaa kdyttoon seuraavien taulukoiden EMC-tietojen mukaisesti.

Sahkomagneettista sateilya koskevat ohjeet

Ohjeet ja valmistajan ilmoitus — sashkomagneettinen sateily

P8020 ja P8000, jossa on IntelliDrive-kuljetusjarjestelma, on tarkoitettu kaytettaviksi alla maaritetyssa
sahkdmagneettisessa ymparistossa. Asiakkaan tai paarien kayttajan pitdaa varmistaa, ettd paareja
kaytetadn naissa olosuhteissa.

Sateilytesti \I::ia::r:sustenmu- Sahkomagneettinen ymparisto - ohjeet
RF-séteily Ryhma 1 Nama paarit kayttavat radiotaajuista energiaa
CISPR 11 vain sisdisiin toimintoihinsa. Siksi sen
radiotaajuinen sateily on vahaista eika
todenndkdisesti aiheuta hairiota lahella oleville
sahkolaitteille.
RF-sateily Luokka A Nama paarit sopivat kaytettaviksi kaikissa
CISPR 11 laitoksissa, lukuun ottamatta kotitalouksia ja
laitoksia, jotka ovat suoraan yhteydessa julkiseen
pienjannitteiseen sahkdverkkoon, josta
toimitetaan sahkoa kotitalouksiin.
Harmoniset paastot Ei sovellettavissa
IEC 61000-3-2 (P8020)
Luokka A
(P8000 IntelliDrive-
kuljetusjarjestelman
kanssa)
Jannitteenvaihtelut/ Ei sovellettavissa
valkynta (P8020)
IEC 61000-3-3
Tayttaa vaatimukset
(P8000 IntelliDrive-
kuljetusjarjestelman
kanssa)

HUOMAUTUS: Laite soveltuu paastdominaisuuksiltaan kaytettavaksi teollisuusymparistdissa ja
sairaaloissa (CISPR 11, luokka A). Jos sita kaytetadn asuintiloissa (joihin tavallisesti vaaditaan
luokitukseksi CISPR 11, luokka B), laite ei ehka tarjoa riittavaa suojausta radiotaajuisille
tiedonsiirtopalveluille. Kayttdjan on ehka tarpeen siirtaa laitteita tai suunnata ne uudelleen.

Kohdassa Kayttotarkoitus sivulla 1 on tietoa vuoteen kayttdymparistosta.
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Sahkomagneettisen hdirionsiedon ohjeet

Ohjeet ja valmistajan ilmoitus - sahkomagneettinen hairionsieto

P8020 ja P8000, jossa on IntelliDrive-kuljetusjarjestelmad, on tarkoitettu kaytettaviksi alla maaritetyssa
sahkdmagneettisessa ymparistossa. Asiakkaan tai paarien kdyttajan pitaa varmistaa, ettd paareja
kdytetdaan ndissa olosuhteissa.

e e e . | IEC60601-1-2 Vaatimustenmukaisu | Sdhkomagneettinen
Hairionsietotesti . P, .
Testitaso ustaso ymparisto - ohjeet

Sahkostaattinen + 8 kV kontakti+ 2 kV, | + 8 kV kontakti £ 2 kV, | Lattioiden on oltava puuta,

purkaus (ESD) +4kV,£8kVja +4kV,+8kVja betonia tai keraamista tiilta. Jos

IEC 61000-4-2 +15kVilma + 15 kVilma lattiat on paallystetty
synteettisella materiaalilla,
suhteellisen kosteuden on
oltava vahintaan 30 %.

Sahkdinen nopea + 2 kV (100 kHz:n + 2 kV (100 kHz:n Verkkovirran laadun on

transientti/purske

toistotaajuus)

toistotaajuus)

vastattava tyypillista

IEC 61000-4-4 virtajohdoille virtajohdoille sairaalaymparistoa.
SyOksyaalto +0,5kV,+1kVlinja- |+0,5kV,+1kVlinja— | Verkkovirran laadun on
IEC 61000-4-5 linja linja vastattava tyypillista

+0,5kV, £ 1kV,x2kV
linja-maa

+0,5kV,+1kV,x2kV
linja-maa

sairaalaymparistoa.

Jannitekuopat
IEC 61000-4-11

0% UT: 0,5 jaksoa,
0°, 45°,90°,
135°,180°,
225°,270°ja

315°

0% UT: 1 jakso
ja

70 % UT: 25/30
jaksoa

Yksivaiheinen:
00
(Katso huomautus)

0% UT: 0,5 jaksoa,
0°,45°,90°,
135°,180°,
225°,270° ja

315°

0% UT: 1 jakso
ja

70 % UT: 25/30
jaksoa

Yksivaiheinen:
OO
(Katso huomautus)

Verkkovirran laadun on vastat-
tava tyypillista kaupallista
ympadristda tai sairaalaymparis-
toa. Jos paarien kayttaja edellyt-
tda jatkuvaa toimintaa verkko-
virtakatkosten aikana, paareja
suositellaan kaytettaviksi kes-
keytymattomalla virtaldhteelld
tai akkuvirralla.

Jannitekatkos

09% UT: 250/300

0% UT: 250/300

IEC 61000-4-11 jaksoa jaksoa
Kayttotaajuuden 3A/m 3A/m Verkkotaajuisten
magneettikentat 50 Hz ja 60 Hz 50 Hz ja 60 Hz magneettikenttien on
IEC 61000-4-8 vastattava tyypillista
sairaalaympariston tasoa.
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Sahkomagneettisen hairionsiedon ohjeet

Ohjeet ja valmistajan ilmoitus - sahkomagneettinen hairionsieto

P8020 ja P8000, jossa on IntelliDrive-kuljetusjarjestelma, on tarkoitettu kdytettaviksi alla maaritetyssa
sahkdmagneettisessa ymparistossa. Asiakkaan tai paarien kadyttajan pitda varmistaa, ettd paareja
kdytetdaan ndissa olosuhteissa.

Hairionsietotesti IEC §°601 Vaatlr.nusten- Sahkomagneettinen ymparisto - ohjeet
Testitaso mukaisuustaso

Johtuva 3V 3V Sahkomagneettisella katselmuksella’

radiotaajuus, 0,15-80 MHz 0,15-80 MHz madaritettyjen kiinteiden radiotaajuisten

IEC 61000-4-6* 6 VISM-kaistoilla | 6 VISM-kaistoilla | Iahettimien kenttadvoimakkuuksien tulee
0,15-80 MHz, 0,15-80 MHz olla pienempia kuin kunkin taajuusalueen

80 % AM, 1 kHz

80 % AM, 1 kHz

yhteensopivuustaso.

Hairiita voi esiintyd seuraavalla symbolilla
merkityn laitteen laheisyydessa.

(@)

Sateileva
radiotaajuus,
IEC 61000-4-3

3V/m
80 MHz-2,7 GHz
80 % AM, 1 kHz

10V/m
80 MHz-2,7 GHz
80 % AM, 1 kHz

Lahella olevat
magneettikentat
IEC 61000-4-39

30 kHz, CW,
8 A/m

134,2 kHz, 50 %
pulssi 2,1 kHz,
65 A/m

13,56 MHz, 50 %
pulssi 50 kHz,
7,5A/m

30 kHz, CW,
8A/m

134,2 kHz, 50 %
pulssi 2,1 kHz,
65 A/m

13,56 MHz, 50 %
pulssi 50 kHz,
7,5A/m

Verkkotaajuisten magneettikenttien on
vastattava tyypillista sairaalaympariston
tasoa.

+  Nama ohjeet eivat valttamatta pade kaikissa tilanteissa. Sdhkdmagneettisen sateilyn etenemiseen
vaikuttavat imeytyminen rakenteisiin, esineisiin ja ihmisiin sekd heijastuminen niista.

«  UT on vaihtovirran verkkojannite ennen testitason kayttoa.

a. Kiinteiden ldhettimien, kuten radiopuhelinten (matkapuhelimet/langattomat puhelimet) ja maaradioliikenteen
tukiasemien, radioamat&orildhettimien, AM- ja FM-radioldhettimien ja TV-lahettimien, kenttdvoimakkuuksia ei voida
ennustaa tarkasti teoreettisesti. Kiinteista radiolahettimista johtuvien sahkdmagneettisten hairididen selvittamista varten
on harkittava sahkdmagneettisia mittauksia kayttdpaikassa. Mitatun kenttdvoimakkuuden ylittdessa paarien
kayttopaikassa sovellettavan ylla esitetyn vaatimustenmukaisuustason paareja on tarkkailtava normaalin toiminnan
varmistamiseksi. Jos tuotteen toiminnassa havaitaan poikkeamia, lisdtoimenpiteet, kuten paarien kddantaminen eri
suuntaan tai siirtdminen toiseen paikkaan, voivat olla tarpeen.
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Suositellut erotusetdisyydet radiotaajuisten kannettavien ja siirrettavien viestintavalineiden ja
ndiden mallien vililla: P8020 ja P8000, jossa on IntelliDrive-kuljetusjdrjestelma

P8020 ja P8000, jossa on IntelliDrive-kuljetusjarjestelmd, on tarkoitettu kdytettaviksi
sahkdmagneettisessa ymparistossa, jossa sateilevat radiotaajuushadiridt ovat hallinnassa. Asiakas tai
paarien kayttdja voi auttaa estamaan sahkdmagneettisen hairion sdilyttamalla alla olevissa
suosituksissa maaritetyn vahimmaisetdisyyden kannettavien ja siirrettavien viestintavalineiden
(Iahettimien) seka paarien valilla viestintavalineen suurimman lahtétehon mukaan.

Lahettimen suurin
nimellinen ldhtoteho,
w

Lahettimen taajuuden mukainen erotusetaisyys, m

150 kHz-80 MHz 80-800 MHz 800 MHz-2,5 GHz
d-12\P d-12VP d-233VP

0,01 0,12 0,12 0.23

0,1 038 0,38 073

1 1,2 1,2 2.3

10 3,8 3,8 7.3

100 12 12 23

Lahettimille, joiden suurinta lahtdtehoa ei ole mainittu edelld, voidaan arvioida suositeltu
erotusetdisyys d metreina (m) kdyttamalld Iahettimen taajuuden kaavaa, jossa P on ldhettimen
valmistajan ilmoittama lahettimen suurin lahtoteho watteina (W).

HUOMAUTUS 1: Taajuusalueella 80-800 MHz kdytetdan korkeamman taajuusalueen erotusetadisyytta.

HUOMAUTUS 2: Nama ohjeet eivat valttamatta pade kaikissa tilanteissa. Sahkdmagneettisen sateilyn
etenemiseen vaikuttavat imeytyminen rakenteisiin, esineisiin ja ihmisiin seka heijastuminen niista.
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